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 تمہید

 

 

ر ا  ن
ق

 و ر  جتنا نے کریم 

 

  کے توحید ر

 

 و ر   ا تنا ہے د ی ا  پر ترد ی د  کی شری ک ا و ر  ا ثباب

 

 نے تعالیٰ ا للہ د ی ا ۔ نہیں پر مسئلے د و سرے کسی ر

ر ا ر   عظیم ظلم کو شرک
ق

 ہے: د ی ا   

 (13 )لقمان: عظیم لظلم الشرک ان

ا  ترجمہ:

 

 ی
ن قی
 ا   بہت شرک 

 

ر
ن 
 ہے۔ ظلم 

 

 

ر ا  ن
ق

ا  ی ا ک 

 

 ی ا  تمام کہ ہے بتای
ی

 

ی
  کی ا 

 

 ی کا د عوب

 

ر
ک
 بھی کوئی تمہار ا  سوا   کے تعالیٰ ا للہ یعنی اللہ الا الہ لا :تھا ہی ا ی ک نکتہ مر

 ہے۔ نہیں ا لہ

 (25 )الانبیاء: فاعبدون انا الا الہ لا انہ الیہ نوحي الا رسول من قبلك من ارسلنا وما

  بھیجے پہلے سے نےتم ہم پیغمبر جو ا و ر   ترجمہ:

 

  ہی میری تو نہیں ا لہ کوئی سوا   میرے کہ بھیجی و حی یہی طرف کی ا ن

 

 عباد ب

 کرو  

  کے تعالیٰ ا للہ 

 

ر ی کتنی شرک میں قانون
ن 

 ہ کا ا س ہے چیز 

 

  ا س ا ندا ر

 

  کہ لگائیے سے ی ا ب

 

 ی ا ئے ا ٹھار ہ تعالیٰ ا للہ میں ا نعام سور ہ
ی

 

ی
 ا 

سلام علیہم کرا م
ل
ا م کے ا 

 

ر ماتے بعد کے گنوا نے ی
ف

 ہیں: 

 (88نعا::الا) يعملون كانوا ما عنهم لحبط اشركوا ولو

 جاتے ہو ضائع ست   تھے کرتے و ہ عمل جو تو کرتے شرک بھی لوگ و ہ ا گر ا و ر  ترجمہ:

 گا۔ ہو نہیں قبول عمل کوئی کا مشرک یعنی

  کی ا س کو تعالیٰ  ا للہ

 

 ا ب

 

ا   شری ک کو کسی کے د

 

ا پسند قدر   کس ٹھہرا ی

 

طا ب   کو صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول خود   کہ ہے ی

 

 کہا کے ےکر خ

 ہے: جار ہا

 (65 )الزمر: الخاسرين من ولتكونن عملك لیحبطن اشركت لئن قبلك من الذين لىاو الیك اوحي ولقد

  ا و ر  طرف تمہار ی (صلى الله عليه وسلممحمد ا ے) ا و ر  ترجمہ:

 

 کہ ہے گئی بھیجی و حی یہی ہیں چکے ہو پہلے سے تم جو طرف کی (پیغمبرو ن) ا ن

ر ی ا د   عمل تمہار ے تو کیا شرک نے تم ا گر
ن 

  تم ا و ر  گے ہوجائیں 

 

  میں و ا لون ا ٹھانے نقصان

 

 گے۔ ہوجاو

ا  شرک سے نبی کہ گو

 

ا ممکن ہوی

 

  لیکن ہے ی

 

ا د  یہ نے تعالیٰ ا للہ لیے کے سمجھانے کو ا مت

 

ر مای ا  ا ر ش
ف

 ہے۔ 

 (72 )المائدہ: انصار من للظٰلمین وما النار ماوہ و الجنۃ علیہ اللہ حر: فقد باللہ یشرک من انہ

ا  ترجمہ:

 

 ی
ن قی
  ٹھکانہ کا ا س ا و ر  گا د ے کر حرا م بہشت پر ا س ا للہ گا کرے شرک شا تھ کے ا للہ شخص جو 

 

 ح

 

ا لمون ا و ر  ہے د و ر

 

 ظ

 نہیں مدد گار   کوئی کا

 

 

ر ماتے مسعود    ا بن عبدا للہ حضرب
ف

 ا  سے ست   کہ کیا د ر ی ا فت سے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول نے میں کہ ہیں 

 

ر
ن 
ا ہ 

 

ی
گ

 کو 

 

 ا  ب   ہے؟ شا   ن

ا د  نے صلى الله عليه وسلم

 

ر مای ا : ا ر ش
 ف

 البخاری( )صحیح خلقک ھو و ندا للہ تجعل ان

 ہے۔ کیا پیدا  تجھے نے ا سی حالانکہ ٹھہرا ئے شری ک کا تعالیٰ  ا للہ تو کہ



 

 

   حضرب

 

 ر یرہ
ہ
ر ماتے ا بو

ف
ا د  نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول کہ ہیں 

 

ر مای ا   ا ر ش
ف

 ر  کہ 
ہ
 د ر جہ کو جس ہے ہوتی ا یسی د عا مخصوص ا ی ک کی نبی 

ا  حاصل قبولیت

 

 ر نبی ا و ر   ہے ہوی
ہ

ک ا بھی د عا و ہ نے میں لیکن ہے لی کر ہی ا ندر  کے د نیا د عا ا یسی نے 

 

 میں د عا و ہ کی نہیں ی

  ا پنی نے

 

  کی ا مت

 

   لیے کے شفاعت

 

 پڑھیے: گی؟ ہو قبول میں حق کے کس د عا یہ لیکن ہے۔ ر کھی چھور

 مسلم( )صحیح شئیا باللہ لایشرک امتی من مات من اللہ شائ ان نائلۃ فھی

  میری سے حکم کے تعالیٰ  للہا  د عا و ہ تو ترجمہ:

 

 ر  سے میں ا مت
ہ
  کی جس ہے سکتی پہنچ کو شخص ا س 

 

  سا  و فاب

 

ت
ل
 ہوئی میں حا

 ٹھہرا ی ا ۔ نہیں شری ک کو چیز کسی شا تھ کے تعالیٰ ا للہ نے ا س کہ

  ا س

 

 ت
ن
  کہ ہوا  معلوم بھی یہ سے حد

 

  میں شرک کے مسلمان

 

ر ہ کا ہوجانے ملوب
ط

 

خ
 ہے۔ 

 

 

ر ماتے ا بود ر د ا ء  حضرب
ف

 کی: و صیت یہ نے صلى الله عليه وسلم محبوب   میرے مجھے ہیں 

 ماجہ( ابن )سنن حرقت او قطعت وان شیئا باللہ لاتشرک ان

ا  نہ شری ک کو چیز کسی شا تھ کے تعالیٰ ا للہ کہ ترجمہ:

 

ے ٹکڑے ٹکڑے تم چاہے ٹھہرا ی

 

ئ
 
ن
 ۔ کرد یے قتل ی ا  جائیں کرد 

 

 جاو

لاصہ

 

 ا   سے ست   شرک کہ یہ چ

 

ر
ن 
ا ہ 

 

ی
گ

  سے تعالیٰ  ا للہ یہ ہے۔ 

 

 ر ہے بنا ا یندھن کا جہنم لیے کے ہمیشہ ہمیشہ مشرک ہے۔ بغاو ب

  میں ا عمال ا و ر   عقائد شرکیہ لوگ ی ا و جود   کے ا س گا۔

 

 ا عمال ا پنے سے گہرا ئیون کی قلب بلکہ یہ، صرف نہ ہیں۔ ہوجاتے ملوب

  ہوئی پھیلی پر طور   عام تو شی ت   بنیاد ی کا ا س ہیں۔ سمجھتے حصہ کا ا شلام کو

 

ت
ل
 ا ی ک و جہ بنیاد ی کی گمرا ہی تر تمام ا س ہے۔ جہا

  عام کہ یہ و ہ ہے

 

  صرف شرک کہ ہے سمجھتا مسلمان

 

 ت
ن

ا م کا پرستی 

 

 میں گونلو جن ا شلام کہ ہے یہ و جہ کی ا س ا و ر   ہے۔ ی

  و ہ ا  ی ا 

 

 ت
ن

  

 

  و ہ کیونکہ تھے۔ پرست

 

 ت
ن

  

 

  کی شرک میں جن حدیثیں ا و ر  ا  یتیں تمام و ہ لیے ا س تھے پرست
ن 

  ہے ا  ئی ر ا ئی

 

 سے ا ن

 

 

 ت
ن

  ا س ہے۔ مرا د  ہی شرک و ا لا پرستی 

 

 ہ کا مغالطے ا س میں مضمون

 

ر

 

ن
  حقیقت کر لے جا

 

 یہ پہلے سے ست   ہے۔ گئی کی بیان

  کی تعالیٰ ا للہ خود  کا عرب   مشرکین کہ ہیں د یکھتے

 

 ا ب

 

 تھا۔ عقیدہ کیا میں ی ا ر ے کے د

 میں ی ا ر ے کے تعالیٰ  ا للہ عقیدہ کا عرب   مشرکین

ا   تھے۔ ا نکار ی سے و جود   کے تعالیٰ ا للہ عرب   مشرکین کیا

 

 ی
ن قی
 تھے۔ نہیں ا نکار ی سے و جود   کے تعالیٰ  ا للہ عرب   مشرکین نہیں! 

 1] حاشیہ:[ تھے کرتے منسوب   طرف کی ا سی صرف و ہ کو چیزو ن شا ر ی بہت بلکہ تھے قائل کے ہونے کے ا س صرف نہ و ہ

لا

 

ی
م

 مین ا و ر  نا  سمانو کو تعالیٰ ا للہ عرب   مشرکین 

 

 ق ا و ر   خالق کا ر

 

  ،ر ا ر

 

 ر  ا و ر  و ا لا، چ لانے کو ا مور  کے کائناب
ہ
 ر کھنے ا ختیار  کا چیز 

 کیجیے۔ ملاحظہ تھے۔ مانتے و ا لا

 ا للہ خالق تھے: کہتے عرب   مشرکین

 (87 )الزخرف: يؤفكون فانى اللہ لیقولن خلقھم من سالتهم ولئن

  تم ا گر ا و ر  ترجمہ:

 

  کہ پوچھو سے ا ن

 

ے کہان یہ پھر تو ۔نے ا للہ کہ گے د یں کہہ تو ہے کیا پیدا   نے کس کو ا ن
ہک
 

پ

 پھرتے 

 ہیں؟

 

                                                
 کے لیے جو ا سباب  سے  1

 

 ر  ا س ضرو ر ب
ہ
 ر  حال میں غیرا للہ ہی ی ا لا تر ہے ا للہ ہی کو پکار تے تھے۔ ا س کے: د ر حقیقت ا س حوا لے سے و ہ کلمہ گو مشرک سے بہتر تھے۔ مشرکین عرب  

ہ
لاف کلمہ گو مشرک 

 

ر چ
ن 
 

 کو پکار تے ہیں۔



 (38 )الزمر: اللہ لیقولن والارض السمٰوٰت خلق من سالتهم ولئن

  تم ا گر ا و ر  ترجمہ:

 

 مین ا و ر   ا  سمانون کہ پوچھو سے ا ن

 

 نے ا للہ کہ گے د یں کہہ تو کیا پیدا   نے کس کو ر

 ق تھے: کہتے عرب   مشرکین

 

 ندگی ا للہ، مالک ا للہ، و ا لا د ینے ر ر

 

  ا للہ، و ا لا د ینے ر

 

 و ا لا چ لانے ا مور   کے د نیا ا للہ، و ا لا د ینے موب

 ا للہ

 لامرا يدبر ومن الحی من المیت ويخرج المیت من الحی يخرج ومن والابصار السمع يملك من ا: والارض السماء من يرزقكم من قل

 (31 )یونس: تتقون افلا فقل اللہ فسیقولون

 ) ترجمہ:

 

  کو تم کہ پوچھو (سے ا ن

 

 مین ا و ر  ا  سمان

 

 ق میں ر

 

  ر ر

 

 کو مالک کا ا  نکھون ا و ر  کانون (تمہار ے) ی ا   ہے د یتا کون

 

 ہے ن

  ا و ر 

 

  جاندا ر  سے بےجان

 

ا   پیدا   کون

 

  ا نتظام کا کامون کے د نیا ا و ر   ہے کری

 

ا  کون

 

 کہ کہو تو ۔ا للہ کہ گے د یں کہہ جھٹ ۔ہے کری

 ر تے (سے ا للہ) تم پھر

 

 نہیں؟ کیون د

 مین تھے: کہتے عرب   مشرکین

 

  و   ر

 

 ر   ا للہ، مالک کا ا  سمان
ہ
 ر نے ،ا للہ و ا لا بچانے ا للہ، مالک کا چیز 

ھی

گ

 ا للہ و ا لا 

 سیقولون العظیم)( العرش ورب السبع السمٰوٰت رب من قل )( تذكرون افلا قل للہ سیقولون )( تعلمون كنتم ان فيها ومن الارض لمن قل

-84 )یونس: ونتسحر فانى قل للہ سیقولون تعلمون)( كنتم ان علیہ يجار ولا يجير وهو شيء كل ملكوت بیده من قل تتقون)( افلا قل للہ

89) 

   تو ہو جانتے تم ا گر کہ کہو ترجمہ:

 

 مین کہ بتاو

 

 مین کچھ جو ا و ر  ر

 

 ۔کا ا للہ کہ گے ا ٹھیں بول جھٹ ہے؟ کا کس ست   ہے میں ر

 ) نہیں؟ کیون سوچتے تم پھر کہ کہو

 

  کہ پوچھو (سے ا ن

 

  کا ا  سمانون شا ب

 

  ا و ر  ہے مالک کون

 

 ) کا عظیم عرس

 

 (ہے؟) مالک (کون

 ر تے تم پھر کہ کہو ہیں، کی ہی ا للہ (چیزیں) یہ کہ گے د یں کہہ بےشا ختہ

 

  تو ہو نتےجا تم ا گر کہ کہو نہیں؟ کیون د

 

 کہ بتاو

  و ہ

 

 ر  میں ہاتھ کے جس ہے کون
ہ
ا ہی کی چیز 

 

ا  و ہ ا و ر  ہے ی ا د ش

 

 کہ گے یںد  کہہ فور ا  سکتا، نہیں بچا کوئی سے ا س ا و ر  ہے بچای

ا ہی ا یسی)

 

ا  پڑ سے کہان جاد و  پر تم پھر کہو تو ہے، کی ہی ا للہ (تو ی ا د ش

 

 ہے؟ جای

 

 

  ا ن

 

ا  معلوم سے ا  ی ا ب

 

  یہ سے یہیں تھے۔ مانتے کو تعالیٰ ا للہ عرب   مشرکین کہ ہے ہوی

 

 نبتو و ہ کہ ہے تیا  جا سمجھ بھی ی ا ب

 تھے؟ کرتے کیون پوجا کی بتون و ہ پھر تو تھے مانتے نہیں ا للہ کو بتون و ہ خ ت   کہ ہے یہ سوا ل تھے۔ مانتے نہیں ا للہ کو

ک تعالیٰ ا للہ و ہ کو بتون د ر حقیقت

 

  تھے۔ سمجھتے و سیلہ کا پہنچنے ی

 

 ہن کا ا ن

 

 جڑنے سے تعالیٰ ا للہ سے و ا سطے کے محسوس پیکر کسی د

 تھے: کہتے و ہ لیے ا سی تھا۔ طلبگار  کا

 (3)الزمر: زلفى اللہ الى لیقربونا الا نعبدهم ما اولیاء دونہ من اتخذوا والذين

  ا و ر  سوا  )ا للہ( کے ا س نے لوگون جن ا و ر  ترجمہ:

 

  ہم (کہ ہیں کہتے و ہ) ہیں بنائے د و ست

 

  لئے ا س کی ا ن

 

 ہم کہ ہیں عباد ب

 ۔بناد یں مقرب   کا ا للہ کو

 

 (18 )یونس: اللہ عند شفعاؤنا هؤلاء ويقولون ينفعھم ولا يضرهم لا ما اللہ دون من ويعبدون

  کی چیزو ن ا یسی سوا   کے ا للہ (لوگ) یہ ا و ر   ترجمہ:

 

  نہ جو ہیں کرتے عباد ب

 

   کچھ کا ا ن

 

ھلا کچھ نہ ا و ر   ہیں سکتی ہی بگار
 
پ

 کر ہی 

  ہمار ی ی ا س کے ا للہ یہ کہ ہیں کہتے ا و ر  ہیں سکتی

 

 ۔ہیں و ا لے کرنے سفار س



ی ک کے عرب   مشرکین

 

ن
 ا عمال 

ر ا ہیمی د ین و ہ بلکہ تھے مانتے کو ا للہ کہ یہ نہ عرب   مشرکین
ن 
 بھی و ہ گو تھے۔ لاتےبجا سے تندہی پور ی بھی ا عمال بعض کے ا 

  ا صل ا پنی

 

ت
ل
  لیکن تھے نہ پر حا

 

ر ا ہیمی شریعت منبع کا ا ن
ن 
ے تھا۔ ہی ا 

 

ئ
 
ن
 تھے۔ کرتے عمالا  کیا کیا و ہ کہ ہیں د یکھتے ا  

   عرب   مشرکین

 

 تھے پڑھتے نمار

  کے ب  ا  فتا غرو ب   ا و ر   ا  فتاب   طلوع نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول 

 

ت
ق
   و 

 

ے نہ نمار

 

ھئ
ر مای ا   حکم کا پڑ

ف
 نے صلى الله عليه وسلم ا  ب   و جہ کی ا س ہے۔ 

ر مائی: یہ
ف

 

 النسائی( )سنن الکفار صلاۃ ساعۃ ھی
ر و ن و ہ ترجمہ:

ف
  کی کا

 

  کا نمار

 

ت
ق
  ہے و 

  عرب   مشرکین

 

 کوہٰ

 

 تھے د یتے ر

 (136 )الانعا:: لشركائنا وهذا بزعمھم للہ هذا فقالوا نصیبا نعا:الا و الحرث من اذر مما للہ وجعلوا

 ا و ر   ہیں کرتے ر  مقر حصہ ا ی ک بھی کا ا للہ میں چوی ا یون ا و ر  کھیتی یعنی چیزو ن ہوئی کی پیدا  کی ہی ا للہ (لوگ یہ) ا و ر   ترجمہ:

 کا شریکون ہمار ے یہ ا و ر   کا ا للہ تو (حصہ) یہ کہ ہیں کہتے سے (ی ا طل) خیال ا پنے

 تھے کرتے ا عتکاف عرب   مشرکین

 البخاری( )صحیح بنذرك اوف قال الجاهلیۃ في الحرا: المسجد في لیلۃ اعتكف ان نذرت كنت انى اللہ رسول يا قلت عمر عن

  ترجمہ:

 

ہ ا للہ ر ضی عمر حضرب

 

ی
ع
  نے 

 

 ر  میں جاہلیت نے میں !ا للہ ر سول ی ا  ،کیا عرص

 

د

 

  ا ی ک میں مسجدا لحرا م کہ تھی مانی ی

 

 ر ا ب

  ؟گا کرو ن ا عتکاف کا

 

ر مای ا  نے صلى الله عليه وسلم ا  نحضرب
ف

 ر  ا پنی کہ 

 

د

 

 کرو ۔ پور ی ی

  عرب   مشرکین

 

د مت

 

 تھے کرتے حرم چ

 (19 بہ:توال) اللہ۔ عند یستوون لا اللہ سبیل في وجاهد ال خر والیو: باللہ آ من كمن الحرا: المسجد وعمارة الحاج سقايۃ جعلتم ء

ا  ی ا نی کو حاجیون نے تم کیا ترجمہ:

 

ا  ا  ی ا د  کو (کعبہ خانہٴ) یعنی محترم مسجد ا و ر  ی لای

 

 جو ہے کیا خیال جیسا لا عما کے شخص ا س کری

   ا و ر  ا للہ

 

  ر و ر

 

  پر ا  خرب

 

ا  ا یمان

 

ی
ھ
ک

ا  جہاد  میں ر ا ہ کی ا للہ ا و ر   ہے ر 

 

 د ی ک کے ا للہ لوگ یہ ۔ہے کری

 

ر

 

ن
ر   

ن 
ر ا 
ن 

 ا للہ ا و ر   ۔ہیں نہیں 

ا لم

 

  کو لوگون ظ

 

 ت
ن
ا ۔ د ی ا   نہیں ہدا 

 

  کری

  ا س میں کثیر ا بن تفسیر

 

 ت
ن
 یل کے تفسیر کی ا  

 

 ہے: لکھا میں د

 تغن فلم ، شركھمب " ظالمین " اللہ فسماهم العمارة هلا نهما زعموا الذين :يعني ( الظالمین القو: يهدي لا واللہ اللہ عند یستوون لا :اللہ قال
 . شیئا العمارة عنهم

ر مای ا : نے تعالیٰ  ا للہ ترجمہ:
ف

 عم یہ جو لوگ و ہ یعنی 

 

  نے ا للہ ہیں حرم ا ہل و ہ کہ ہیں ر کھتے ر

 

ا لمین کو ا ن

 

 کا جس د ی ا  لقب کا ظ

  شی ت  

 

  سے و جہ کی جس تھا شرک کا ا ن

 

 ہوا ۔ نہیں فائدہ کوئی کو ا ن

  کی ا س ا و ر   تعمیر کی حرم

 

د مت

 

 ی بہت چ

 

ر
ن 

  لیکن تھی نیکی 

 

 نہیں مقبول یہان کے تعالیٰ ا للہ نیکی یہ سے و جہ کی شرک کے ا ن

 ٹھہری۔



 تھے کرتے حج عرب   مشرکین

ا  معلوم سے حدیثون

 

 تھے۔ کرتے بھی حج عرب   مشرکین کہ ہے ہوی

 الحمس یسمون وكانوا بالمزدلفۃ يقفون دينها دان ومن قریش كان قالت ، عنها اللہ رضي عائشۃ عن
 البخاری( )صحیح 

  ترجمہ:

 

ر یش کہ ہیں بتاتی عائشہ  سیدہ
ق

  لوگ جو ا و ر   

 

( کے )حج و ہ تھے پر مذہ ت   کے ا ن

 

 د لفہ د و ر ا ن

 

ر
م

 ا و ر   تھے تےجا ٹھہر میں 

س کو( ا  ب   )ا پنے و ہ

م
ح

 تھے۔ کہتے )شجاع( 

  کی بخار ی صحیح

 

 ت
ن
ر ہنہ قبل سے ا شلام لوگ کہ ہے ر و ا 

ن 
 سید میں مسلم صحیح تھے۔ کرتے طوا ف کا )کعبہ( 

 

  کی عائشہ  ہ

 

 ت
ن
 ر و ا 

 د ر میا کے مرو ہ و  صفا و ہ بعد کے جس تھے پڑھتے تلبیہ لیے کے بتون د و   پہلے سے ا شلام ا نصار   کہ ہے

 

 تھے۔ کرتے سعی ن

 ہ کا عاشور ہ عرب   مشرکین

 

 تھے ر کھتے بھی ر و ر

  

 

 ت
ن
ا ہے: میں شریف حد

 

 ا  ی

 البخاری( )صحیح الجاهلیۃ في قریش تصومہ عاشوراء یو: كان :قالت عائشۃ عن

  نے عنہا ا للہ ر ضی عائشہ ترجمہ:

 

  کے عاشور ا ء کہ کیا بیان

 

 مانہ د ن

 

ر یش میں جاہلیت ر
ق

 ہ 

 

 ۔تھے کرتے ر کھا ر و ر

لام عرب   مشرکین

 

 ا د   غ

 

 تھے کرتے کیا ا  ر

  ہی بغیر کیے قبول ا شلام جو و ا ئل ا بن عاص

 

لام سو پہلے سے مرنے نے ا س ہوگیا فوب

 

 ا د   غ

 

 کے ا س کی و صیت کی کرنے ا  ر

 ا  ب   تو ہے؟ ہوسکتا فائدہ کچھ سے ا س کو عاص کیا کہ پوچھا سے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول نے عاص ا بن عمرو   صلى الله عليه وسلم ر سول صحابی بیٹے

ا د  نے صلى الله عليه وسلم

 

ر مای ا : ا ر ش
ف

 

 (داؤد ابی سنن) ذلك بلغہ عنہ حججتم او عنہ تصدقتم او عنہ فاعتقتم مسلما كان لو

  (ی ا ب   )تمہار ا   ا گر ترجمہ:

 

ا   مسلمان

 

لام( سے طرف کی ا س تم ا و ر   ہوی

 

 ا د   )غ

 

  ا سے تو کرتے حج ی ا  د یتے صدقہ ی ا  کرتے ا  ر

 

 کا ا ن

 پہنچتا ثوا ب  

  کی شرک یہ

 

ی ک کسی کو مشرک کہ ہے نحوست

 

ن
  سکتا۔ پہنچ نہیں بھی ثوا ب   کا عمل 

 

 

ا لون تمام ا ن

 

ی
م

ہلائے نہیں لیے ا س مشرک کفار   کے مکہ کہ ہے یہ مقصد کا کرنے پیش کو 
ک

ی ک و ہ کہ 

 

ن
 کرتے ا نکار  کا لا عما 

  تھے۔

 

  شی ت   بنیاد ی کا کفر کے ا ن

 

 تھا۔ شرک کا ا ن

 ر ا ئے میں ی ا ر ے کے صلى الله عليه وسلم ا  ب   کی عرب   مشرکین

  کی صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول عرب   مشرکین

 

  کی صلى الله عليه وسلم ا  ب   شی ت   کا کرنے نہ قبول توحید د عوب

 

 ا ب

 

 کے صلى الله عليه وسلم ا  ب   و ہ بلکہ تھی نہ د

لاق

 

 کہا: سے صلى الله عليه وسلم ا  ب   نے ا بوجہل ی ا ر   ا ی ک تھے۔ گرو ی د ہ کے ا چ

 الترمذی( )سنن بہ۔ جئت الذي نكذب ولكن ، نكذبك ولا ، الحديث وتصدق ، الرحم تصل نكا محمد يا نعلم قد

لاتے نہیں کو ا  ب   ہم ہیں، کرتے سچی بھی ی ا تیں ا و ر  ہیں، کرتے ر حمی صلہ ا  ب   شک بے کہ ہیں جانتے ہم ترجمہ:

 

ی
 ھ
ح

 بلکہ 

لاتے کو چیز ا س

 

ی
 ھ
ح

 ہیں۔ ا  ئے کر لے ا  ب   کو جس ہیں 



  ا س

 

 ت
ن
  کی صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول کو عرب   مشرکین کہ ہوا  معلوم سے شریف حد

 

 ا ب

 

 علیا  کے صلى الله عليه وسلم ا  ب   و ہ ا و ر  تھا نہ عناد  سے د

لاق

 

  تھے۔ مانتے کو ا چ

  کی ا شلام قبول کو مکہ کفار  تمام نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول خ ت  

 

و ن تو لی ر ا ئے میں ی ا ر ے ا پنے پہلے سے د ینے د عوب
ہ

 

پ
 کہا: نے ا 

 البخاری( )صحیح صدقا الا علیك جربنا ما

 ہیں(۔ سچے ا  ب   )یعنی ہے سنا ہی سچ سے ا  ب   نے ہم ترجمہ:

  کی ا للہ ا لا لاا لہ نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول خ ت   لیکن

 

ا   پر صلى الله عليه وسلم ا  ب   لوگ یہی تو د ی د عوب

 

 ا ی ک ۔لگا لگانے ا لزا م کا ہونے جھوی

  کی کلمے ا س نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول خ ت   پر موقع

 

 د ی: یون د عوب

 حبان( ابن )صحیح تفلحوا اللہ الا الہ لا قولوا الناس ايها يا

   کامیاب   کہو اللہ الا الہ لا لوگو! ا ے ترجمہ:

 

 گے ہوجاو

 تھا: کہتا ا بولہب کر سن یہ

 احمد( )مسند كاذب صابی نہا

  ترجمہ:
ن ق
ا 

 

 ی
ی
ا  د ین بے یہ 

 

 ۔ہے جھوی

 تھا؟ کیا شرک کا عرب   مشرکین

  ا و پر

 

 پھر تو تھے۔ جانتے سچا کو صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول ا و ر  تھے کرتے نہیں ا نکار   کا و جود   کے تعالیٰ ا للہ عرب   مشرکین کہ ہوا   بیان

ر ا ر   کا ا للہ کہ تھے کرتے ا نکار  کا چیز کس و ہ کہ ہے یہ سوا ل
ق
ر ا ر   مشرک و ہ ی ا و جود  کے کرنے ا 

ق
 ہی ا ی ک کا سا   گئے؟ د یے 

  کو جس تھا شی ت  

 

ر ا  ن
ق

  طرح ا س نے ی ا ک 

 

 ہے: کیا بیان

 (5 )ص: عجاب ء لشي هذا ان واحدا الھا ال لھۃ اجعل

 ی تو یہ ؟د ی ا  بنا ا لہ ہی ا ی ک جگہ کی ا لہون ا تنے نے ا س کیا ترجمہ:

 

ر
ن 

  عجیب 

 

 ہے ی ا ب

  ا س

 

 ت
ن
 تھا۔ ماننےسے ا لہ ا ی ک کو ا للہ صرف ا نکار  کا عرب   مشرکین کہ ہوا   معلوم سے ا  

 

 

ر ا  ن
ق

 ہے: د ی ا  یون جوا ب   کا ا س نے ی ا ک 

 (51 )النحل: واحد الہ ھو انما اثنین الھین تتخذوا لا

  ا لہ د و  تم ترجمہ:

 

  مت

 

 ہے ہی ا ی ک صرف تو ا لہ بناو

 (22)الانبیاء: يصفون عما العرش رب اللہ فسبحان لفسدتا اللہ الا آ لھۃ فيهما كان لو

  )ا گر ترجمہ:

 

 مین ا و ر   ا  سمان

 

 مین تو ہوتے معبود  ا و ر   سوا  کے ا للہ میں (ر

 

  و  ر

 

ر ہم د ر ہم ا  سمان
ن 

 ہوجاتے 

  یعنی

 

  و ہ کہ تھا یہ مسئلہ کا ا ن

 

ر ب

 

کی
ا  تقاضا کا ا لہ ا ی ک اللہ الا الہ لا کہ خ ت   تھے قائل کے ا لہ 

 

 ہوا   ضرو ر ی نچہچنا ہے۔ کری

 ا لہ کا فہمی غلط ا ی ک پہلے سے ا س لیکن ہے۔ مرا د  کیا سے ا لہ کہ جائے سمجھا یہ کہ

 

  صرف شرک کہ یہ و ہ ہے ضرو ر ی ا ر

 

 ت
ن

 

ا م کا پرستی

 

  میں ا عمال ا و ر   عقائد شرکیہ لوگ کہ ہے نتیجہ کا فہمی غلط ا س ہے۔ ی

 

 کار بند پر توحید کو ا  ب   ا پنے بھی ہوکر ملوب

 ہیں۔ سمجھتے



  صرف شرک کیا

 

 ت
ن

ا م کا پرستی 

 

 ؟ہے ی

  کچھ جو پیچھے

 

  کی صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول و ہ نہ تھے، کرتے ا نکار  کا ا للہ نہ عرب   مشرکین کہ ہوا  معلوم سے ا س ہوا  بیان

 

 کا د عوب

  ا نکار 

 

  کی صلى الله عليه وسلم ا ن

 

 ا ب

 

 ی د   تھے۔ بھاگتے سے ا عمال و ہ ہی نہ تھے کرتے سے و جہ کی د

 

ر
م

 جا بے صرف و ہ کہ یہ 

 

 کی پتھرو ن ن

 

 

  بلکہ تھے کرتے نہیں عباد ب

 

  کی ا ن

 

  یہ کہ تھی یہ میں سلسلے ا س فکر ا و ر  سوح

 

 ت
ن

ک ا للہ 

 

ے ہیں۔ و ا سطہ ا و ر  و سیلہ کا پہنچنے ی

 

ئ
 
ن
 ا  

 ر ا 

 

 ی د   کو چیز ا س د

 

ر
م

   کہ ہیں سمجھتے 
ن

 

 

  ہے؟ کیا پرستی ت

 

 ت
ن

  

 

  کی چیز کس پرست

 

  یہ ا گر ہیں؟ کرتے عباد ب

 

 ا  جائے میں سمجھ ی ا ب

ا  تو

 

 ی
ن قی
 گی۔ ا  جائے شا منے کر کھل بھی حقیقت کی شرک 

  ہم کو جن عرب   مشرکین کہ ہے سمجھتا یہ کوئی ا گر 

 

 ت
ن

  

 

  کی مٹی د ر حقیقت و ہ ہیں کہتے پرست

 

ا م ا ی ک کا ا س کر بنا مور ب

 

 ی

ر ا ر   معبود   ا پنا کو ا س ا و ر   تھے د یتے ر کھ
ق

ا م کے ا سی۔تھے کرتے سجدہ کو پتھر ہوئے ترا شے ا سی ۔تھے د یتے د ے 

 

 کر کا ی

 

 کرتے د

ا م کا ا س تھے۔

 

ا قص ا نتہائی یہ د ر حقیقت تو تھے پکار تے کو ا س میں حاجتون ا پنی کر لے ی

 

 ی بہت بلکہ ہے خیال ی

 

ر
ن 

 فہمی غلط 

  صرف شرک کہ ہے یہ بنیاد  کی فہمی غلط ا س ہے۔

 

 ت
ن

ا م کا پرستی 

 

ا   پیدا   خیال یہ سے و جہ کی فہمی غلط ا س ہے۔ ی

 

 لا ہے ہوی
ا  نہیں پوجا کی بتون کیونکہ و ا لا کہنے اللہ الا الہ

 

 ہون۔ ہی کیسے ا عمال ر  ا و  عقیدے کے ا س چاہے سکتا ہو نہیں مشرک و ہ لہذا  کری

  ا س

 

  ہیں د یکھتے ا  ئیے نہیں۔ تعلق کوئی سے حقیقت کا سوح

 

ر ا  ن
ق

ا  کیا ی ا ک 

 

 ۔ہے بتای

 

 

یؑ  حضرب

غی س

  ا و ر   

 

 گیا بنای ا   معبود   کو مان کی ا ن

 قلتہ كنت ان بحق لي لیس ما اقول ان لي يكون ما سبحانك قال اللہ دون من الھین وامي اتخذونى للناس قلت انت ء مريم ابن عیسىيٰ  اللہ قال واذ

 (116 :)المائدۃ الغیوب علا: انت انك نفسك في ما اعلم ولا نفسى في ما تعلم علمتہ فقد

  ا س) ا و ر  ترجمہ:

 

ت
ق
ت   (ر کھو ی ا د  بھی کو و 

ر مائے ا للہ خ 
ف

 کے ا للہ کہ تھا کہا سے لوگون نے تم کیا !مریم بن عیسیٰ ا ے کہ گا 

ت   مجھے ہے ی ا ک تو کہ گے کہیں و ہ کرو ؟ مقرر  ا لہکو و ا لدہ میری ا و ر   مجھے سوا 
ک

ا ی ا ن 

 

  ا یسی میں کہ تھا ش

 

 مجھے کا جس کہتا ی ا ب

  جو (کیونکہ) ہوگا معلوم کو تجھ تو ہوگا کہا ا یسا نے میں ا گر نہیں حق کچھ

 

 جو ا و ر   ہے نتاجا ا سے تو ہے میں د ل میرے ی ا ب

 ہے ا لغیوب   غلام تو شک بے جانتا نہیں میں ا سے ہے میں ضمیر تیرے

  عیسائی

 

 ت
ن

  

 

 ھی سے حد د ر حقیقت و ہ بلکہ نہیں پرست

 

ر
ن 

  و جہ د یبنیا کی جس ہیں شکار  کا پرستی شخصیت ہوئی 

 

یؑ  حضرب

غی س

 کے 

 

 

و ن کہ ہوا  یہ نتیجہ کا پرستی شخصیت لگام بے ا س ہیں۔ معجزا ب
ہ

 

پ
  نے ا 

 

ی حضرب

غی س

سلام علیہ 
ل
  کو ا 

 

 صفا ا ن

 

ر ا ر   حامل کا ب
ق

 د ے 

  جو ہے د ی ا 

 

  تھیں۔ نہیں میں ا ن

 

ی حضرب

غی س

سلام علیہ 
ل
  میں ہی گود  کی مان نے ا 

 

 تھا: کرد ی ا  ا غلان

 (03)مريم: اللہ عبد انى

 !ہون بندہ کا ا للہ میں ترجمہ:

 ہے جاتی بن شی ت   کا شرک پرستی شخصیت بےلگام یہی ہیں۔ بیٹے کے ا س نہیں بندے کے ا للہ ا  ب   کہ ہیں کہتے عیسائی لیکن

ا و ا قف د ین ا و ر 

 

 کام یہی ٹھیک ۔ہیں د یتے پہنا جامہ کا ا لوہیت کر نکال سے بندگی کو بندو ن مقرب   کے ا للہ سے طرف ا پنی ی

 ر  ا و ر   صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول و ہ ہیں۔ کرتے بھی مشرک گو کلمہ

 

ر
ن 

 

 

و ن کا جن ہیں کرتے منسوب   ی ا تیں و ہ شا تھ کے د ین گان
ہ

 

پ
 خود   ا 

 ہے۔ کیا ہی ا نکار  بلکہ کیا نہیں د عوی



 گیا بنای ا   معبود   کو صوفیون ا و ر   علما

 )التوبہ: ۔نیشركو عما سبحانہ هو الا الہ لا واحدا الھا لیعبدوا الا امروا وما مريم ابن والمسیح اللہ دون من اربابا ورهبانهم احبارهم اتخذوا
03) 

و ن ترجمہ:
ہ

 

پ
 ا  حالانکہ لیا بنا ر ب   سوا  کے ا للہ کو مریم ا بن مسیح ا و ر   مشائخ ا و ر   علما ا پنے نے نصار یٰ( و   )یہود ی ا 

 

 حکم یہ کو ن

  کی کسی سوا  کے ا لہ ا ی ک کہ تھا گیا د ی ا 

 

  و ہ ا و ر  ۔نہیں معبود   کوئی سوا  کے ا س ۔کریں نہ عباد ب

 

 مقرر   شری ک کے لوگون ا ن

 ہے۔ ی ا ک سے کرنے

  یہ خ ت  

 

 ل ا  ی ا ب

 

ا ر

 

  تو ہوئیں ی

 

 کیا ر ی ا فتد  سے صلى الله عليه وسلم ر سول نے تھے، عیسائی پہلے سے لانے ا شلام جو حاتم، بن عدی  حضرب

  کی صوفیا ا و ر   علما کبھی تو نے ہم کہ

 

  تو کی نہیں عباد ب

 

ر ا  ن
ق

 صوفیون ا و ر   علما د ی ا   جوا ب   نے صلى الله عليه وسلم ا  ب   کہا؟ کیون ا یسا نے ی ا ک 

 خود  چیزیں جو نے

 

 نہیں حجت کو ا س تم سے( حکم کے تعالیٰ ا للہ کہ نہ سے طرف ا پنی محض )یعنی تھیں کرد ی حرا م و   چلال ا ر

  تھے؟ مانتے

 

ر مای ا : نے صلى الله عليه وسلم ا  ب   تھے۔ سمجھتے ضرو ر  کہا نے عدی  حضرب
ف

 

 (الترمذي )سنن اياھم عبادتھم فذٰلک

  کی ا ن   تو یہی ترجمہ:

 

ا   عباد ب

 

  ہے کری

ر ا ر  حرا م و   چلال چونکہ
ق

ا  شری ک کو غیر کسی میں ا س لیے ا س ہے منصب کا تعالیٰ ا للہ د ینا 

 

 عبا کی ا س ٹھہرا ی

 

ا ہے۔ د ب

 

 ا س کری

 

 

 ت
ن
 کر کا صوفیا ا و ر   علما میں ا  

 

  نے لوگون کہ ہے د

 

  صوفیا و  علما حالانکہ ہوئے۔ مشرک ا و  بنای ا  ر ب   کو ا ن

 

 ت
ن

 ا و ر   ہوتے، نہیں 

  ہی نہ

 

  ا و ر  عیسیٰ حضرب

 

  و ا لدہ کی ا ن

 

 ت
ن

ی ک کے ا للہ کہ ہوا   معلوم تھے۔ 

 

ن
ا  شری ک میں صفت کسی کی ا للہ کو بندو ن 

 

 ا س کری

ا  ا لہ کو

 

 ہے۔ شرک جو ہے بنای

:

 

  و  ا حبار  یہان نوب

 

ر ا ر  حرا م و  چلال میں د ین سے ر ا ئے ا پنی محض جو ہیں صوفیا و  علما و ہ مرا د  سے ر ھبان
ق

 ا لبتہ ۔تھے د یتے 

  و ہ کہ لیے ا س نہیں د ا خل میں ا س و ہ ہیں بتاتے حکم کوئی میں مسئلے کسی حق علمائے

 

ر ا  ن
ق

  و   

 

ت

 

ر ماتے حکم میں ر و شنی کی شی
ف

 

 ہیں۔

 

 

 گیا بنای ا   معبود   کو ا و لاد   کی نوحؑ  حضرب

 ضلالا الا الظالمین تزد ولا كثيرا اضلوا وقد ونسرا ويعوق يغوث ولا سواعا ولا ودا تذرن ولا آ لھتكم تذرن لا وقالوا

 ر گز کو معبود و ن ا پنے کہ لگے کہنے و ہ ا و ر  ترجمہ:
ہ

ا  نہ 

 

 ی

 

  ا و ر  سوا ع ا و ر  و د  ا و ر  چھور

 

ا   نہ کتر کبھی کو نسر ا و ر  یعوق ا و ر  یغوب

 

 کری

، سوا ع، و د ،

 

  یہ نسر ا و ر   یعوق یغوب

 

ا م کے بتون ا ن

 

  نوح قوم کی جن تھے ی

 

  تھی۔ کرتی عباد ب

 

 تھی کیا حقیقت کی بتون ا ن

  ا س کی بخار ی صحیح خبر کی ا س

 

 ت
ن
 ہے: ملتی سے ر و ا 

 باسمائهم وسموها انصابا يجلسون كانوا التی مجالسھم الى انصبوا ان :قومھم الى الشیطان اوحي هلكوا فلما نوح قو: من صالحین رجال اسماء
 عبدت العلم ونسخ اولئك هلك ذاا حتى تعبد فلم ففعلوا

ا م )یہ( ترجمہ:

 

ی ک کے نوح قوم ی

 

ن
  کی جن تھے، کے لوگون 

 

  بعد کے و فاب

 

 پڑھائی پٹیکو لوگون کے( قوم )ا س نے شیطان

  کہ

 

 ر گون( ا ن

 

ر
ن 
  کے )

 

 ت
ن

  کر بنا 

 

 ر گ یہ جہان د و   ر کھ پر جگہون ا ن

 

ر
ن 

  ا و ر   تھے کرتے بیٹھا 

 

 ر گون نہیا  کے بتون ا ن

 

ر
ن 

ا م پر 

 

 ی

ا کہ د و  ر کھ بھی

 

  )ی

 

  لیکن کیا طرح ا سی نے لوگون ر ہے(، ا  تی ی ا د   کی ا ن

 

و ن ا ن
م
ج س
م

  کی 

 

  یہان کی نہیں عباد ب

 

 لوگ و ہ کہ کی



  یہ نے جنہون

 

 ت
ن

  ا و ر  مرگئے تھے بنائے 

 

  و ا لے ا  نے میں بعد ا و ر  گیا چ لا پرد ہ پس مقصد کا بتون ا ن

 

  کی نبتو ا ن

 

 کرنے عباد ب

  ۔لگے

 

 

  بھی یہان کے عربون کی بتون ا ن

 

  ا س تھی۔ ہوتی عباد ب

 

 ت
ن
  کہ ہوا   معلوم سے ر و ا 

 

 ت
ن

 ر گ میں ا صل پرستی 

 

ر
ن 

 سے پرستی 

 ہوئی۔ شرو ع

ی ک

 

ن
 گیا بنای ا   معبود   کو لوگون 

 (19 )النجم: والعزى اللات يتمافرا

ھلا ترجمہ:
 
پ

  نے لوگون تم 

 

ٰ  ا و ر  لاب  د یکھا کو عزی

  ترجمہ:

 

  ا س لاب

 

 ت
ن

ا م کا 

 

  عرب   مشرکین کی جس تھا ی

 

  ا س تھے۔ کرتے عباد ب

 

 ت
ن
  میں تفسیر کی ا  

 

 عباس   ا بن ا للہعبد حضرب

 ہیں: کہتے

  البخاری( )صحیح الحاج سويق يلت رجلا اللات كان

  ترجمہ:

 

ا م کا ا  د می ا ی ک لاب

 

ا   کر گھول ستو کو حاجیون جو تھا ی

 

  تھا۔ ی لای

  کی ا س خ ت  

 

 یرہ پر قبر کی ا س نے لوگون تو ہوگئی و فاب

 

 ا ل د

 

  کی ا س ا و ر   د ی ا  د

 

 و ہی بھی نیہا ۔کثیر( )ا بن لگی ہونے عباد ب

 

 

  کہ گی ا  ئے نظر ی ا ب

 

 ت
ن

  ہے۔ پرستی شخصیت بنیاد  کی جس ہے پرستی قبر میں ا صل پرستی 

 

 ت
ن

 ر ی ا ی ک تو 
ہ
ا 

 

ا  شکل ظ

 

 ہے۔ ہوی

 ی کوئی نہ کوئی پیچھے کے ا س

 

ر
ن 

  کو عقلون کی عقلون کم عظمت کی جس ہے ہوتی شخصیت 

 

 عظمت ا س و ہ ا و ر  ہے کرد یتی فماو

 ھا قدر   ا س کو

 

ر
ن 

   د خل میں کامون کے ا للہ کو ا س کہ ہیں د یتے 

 

 ہیں۔ لگتے سمجھنے ا ندا ر

ر شتون
ف

 گیا بنای ا   معبود   کو 

 بهم كثرهما لجنا يعبدون كانوا بل دونهم من ولینا نتا سبحانك قالوا )( يعبدون كانوا ياكما هؤلاءا للملائكۃ يقول ثم جمیعا يحشرهم ویو:

 (41-40 )سبا: مؤمنون

  جس ا و ر  ترجمہ:

 

  و ہ د ن

 

ر شتون پھر گا کرے جمع کو ست   ا ن
ف

ر مائے سے 
ف

  ر یتمہا لوگ یہ کیا گا 

 

 کہیں و ہ ،تھے کرتے عباد ب

  ہمار ا  ہی تو سے( )شریکون ہے ی ا ک تو گے

 

  ہے د و ست

 

  یہ بلکہ سوا  کے ا ن

 

  کی جناب

 

  ا و ر  تھے کرتے عباد ب

 

 بہت سے میں ا ن

  سے

 

  پر ا ن

 

 تھے۔ ر کھتے ا یمان

ر شتون نے عرب   مشرکین
ف

  کے حاجتون ا پنی کو جن تھا لیا بنا معبود  کو 

 

ت
ق
 تھے۔ کرتے پکار ا   و 

 گیا بنای ا   معبود   کو جنون

 کر کا جس عزی

 

  د

 

  نجم سور ہ

 

 ت
ن
ا  متعلق کے ا س ہے ا  ی ا  میں 19 ا  

 

  کی جس تھی جنی و ہ کہ ہے ا  ی

 

 مکہ فتح ۔تھی جاتی کی عباد ب

  نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول بعد کے

 

و ن بھیجا۔ لیے کے کرنے ختم معبد کا عزی و لیدکو بن خالد   حضرب
ہ

 

پ
 عد   کے ا س ت  خ   نے ا 

مئ
 

  ا ی ک سے میں ا س تو کیا منہدم کو

 

ر ا  مد عور ب
ن 

  کو جس ہوئی 

 

 ا لا۔ قتل نے خالد  حضرب

 

 کرد

  مشہور  د و  کے عرب   ا ہل

 

 ت
ن

ا ئلہ۔ ا و ر  ا شا ف تھے 

 

  ا ی ک ی

 

 ت
ن
ا  میں ر و ا 

 

  ا ی ک تو ہوا  فتح مکہ خ ت   کہ ہے ا  ی

 

 ر
ھی
 ا ی ک کی عمر ا د 

  حبشی

 

  کی صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول ہوئی نوچتی ر خسار  ا پنے کرتی و ا و ی لا عور ب

 

د مت

 

ر مای   نے صلى الله عليه وسلم ا  ب   ہوئی۔ حاضر میں چ
ف

 ا :

 النهايۃ( و )البدايۃ ابدا ھذا ببلدکم تعبد ان ایست نائلۃ تلک



ا ئلہ یہ ترجمہ:

 

ا ا مید سے ا س یہ ہے ی

 

  کسی میں شہر ا س تمہار ے کہ ہے ہوچکی ی

 

ت
ق
  کی ا س و 

 

 ہو۔ عباد ب

ا ئلہ یہ

 

  کے جس تھی جنی ی ا  پری کوئی طرح کی عزی بھی ی

 

 ت
ن

  مکہ مشرکین کی 

 

  تھے۔ کرتے عباد ب

 

 

ر ا ہیؑ  حضرب
ن 
  ا و ر   ا 

 

  کی ا سمعیلؑ  حضرب

 

 گئی کی عباد ب

  بھی ا ندر  کے ا للہ کعبۃ نے عرب   مشرکین

 

 ت
ن

 د  سنن تھے۔ ہوئے ر کھے 

 

  ا ی ک کی ا بود ا و

 

 ت
ن
ا  میں ر و ا 

 

 کےبعد مکہ فتح کہ ہے ا  ی

ر مای ا  ا ر ا د ہ کا ہونے د ا خل میں ا للہ کعبہ نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول خ ت  
ف

ر مای ا : حکم نے ا  ب   تو 
ف

 

 سمعیلاو براهیما صورة خرجفا

ر ا ہیؑ ترجمہ:
ن 
 ر  کو تصویرو ن کی ا سمعیلؑ ا و ر   ا 

ہ
 د و ۔ نکال ی ا 

  کی قبر

 

 گئی کی عباد ب

 حضر

 

  سے عنہا ا للہ ر ضی عائشہ ب

 

 ت
ن
 کر کا کلیسا ا ی ک نے د و نون عنہما ا للہ ر ضی سلمہ ا م ا و ر   حبیبہ ا م کہ ہے ر و ا 

 

  جسے کیا د
ہ

 

پ
 و نا 

  تھیں۔ تصویریں میں ا س تو د یکھا میں حبشہ نے
ہ

 

پ
 کرہ کا ا س نے و نا 

 

د

 

ر مای ا  نے صلى الله عليه وسلم ب  ا   کیا۔ بھی سے صلى الله عليه وسلم کریم نبی ی
ف

 کہ 

 

 

  ا گر کہ تھا قاعدہ یہ کا ا ن

 

ا  مر شخص نیکوکار  کوئی میں ا ن

 

 بنا تصویریں یہی میں ا س ا و ر  بناتے مسجد پر قبر کی ا س لوگ و ہ تو جای

  میں ی ا ر گاہ کی ا للہ لوگ یہ پس د یتے

 

  کے قیامت

 

ر ے میں مخلوق تمام د ن
ن 

(ا  کتاب   بخار ی، )صحیح گے۔ ہون 

 

و ہ
صل
ل

 

  نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول لیے ا سی

 

  مرص

 

ر مائی: د عا یہ میں ا لموب
ف

 

 مالک( اما: )مؤطا يعبد وثنا قبری تجعل لا اللھم

  کو قبر میری ا للہ! ا ے ترجمہ:

 

 ت
ن

ا  نہ 

 

  کی جس بنای

 

 جائے۔ کی عباد ب

 

 

ر ا  ن
ق

  میں ی ا ک 

 

ر عون
ف

  یہ کے 

 

 ہیں: ا  ئے ا لفاظ

 (38 )القصص: غيري الہ من لكم علمت ما الملا ياايها فرعون وقال

  ا و ر  ترجمہ:

 

ر عون
ف

 جانتا نہیں ا لہ کو کسی سوا  ا پنے ،تمہار ا  میں د ر ی ا ر  ا ہل ا ے کہ کہا نے 

  ا و ر  ا ی ک

 

  سمجھیں۔ کو ا س سے ا ندا ر

 

ر ا  ن
ق

ا  میں ی ا ک 

 

 ہے: ا  ی

 (74)یس: ينصرون لعلھم آ لھۃ اللہ دون من واتخذوا

  ا و ر  ترجمہ:

 

ا ی د   کہ ہیں لیے بنا ا لہ (ا و ر ) سوا   کے ا للہ نے )مشرکون( ا ن

 

  )و ہ( ش

 

 پہنچیں مدد   کی ا ن

 (13 )مريم: عزا لھم لیكونوا آ لھۃ اللہ دون من واتخذوا

  ا و ر  ترجمہ:

 

ا کہ ہیں بنالئے ا لہ ا و ر  سوا   کے ا للہ نے )مشرکون( ا ن

 

  و ہ ی

 

  موخ ت  ) لئے کے ا ن

 

 ہون مدد  (و  عزب

  تھے مانتے ا لہ بھی کو جن و ہ غلاو ہ کے ا للہ یعنی

 

  ا یسی میں بتون کے پتھر تھے۔ سمجھتے مدد گار   ا پنا و ہ کو ا ن

 

  سے کون

 

 پوشیدہ قوب

  عرب   مشرکین پر بنیاد   کی جس تھی

 

  تھے ی ا ندھتے ا مید کی مدد   سے ا ن

 

  سے ا ن

 

 جوا ب   کا سوا ل سا  تھے؟ گار  طلب کے عزب

  کہ ہے کیا غلاو ہ کے ا س

 

  پیچھے کے بتون ا ن

 

 تھیں۔ شخصیاب

 

 

 ی لانیؒ عبدا لقاد ر  شیخ حضرب
خ

  کے 

 

 پڑھیں: سے غور  کو ا قوا ل ا ن



 ر 
ہ
ا 

 

 نے کو شرک کے طرح د و نون ی ا طن و   ظ

 

ا   پرستش کی بتون ۔ہوجا سے میں و ا لون چھور

 

 ر ی تو کری
ہ
ا 

 

 کشر ظ

  نفع ا و ر   ر کھنا بھرو شا   پر مخلوق ا و ر  ہے

 

  میں نقصان

 

 ا لنا نگاہ پر ا ن

 

 مجلس ا لری ا نی ا لفتح) ۔ہے شرک کا ی ا طن یہ ہے د

۴۳) 

ر ماتے میں ا لغیب فتوح
ف

 :ہیں 

  صرف 

 

 ت
ن

ا  پیرو ی کی نفس خوا ہش ا پنی بلکہ نہیں شرک ہی پرستی 

 

د ا ئے ا و ر  کری

 

 ا و ر  د نیا ا تھش کے و جل عز چ

 

 

ا  ا ختیار  کو چیز کسی کی و ہان ا و ر  ا  خرب

 

 بس ۔ہے للہا  غیر و ہ ہے سوا  کے تعالیٰ ا للہ جو پس ہے شرک بھی کری

 ۔ٹھہرا ی ا  ی کشر کا تعالیٰ  ا للہ کو ا للہ غیر نے تو شک بے تو ہوا   مائل طرف کی غیر کے ا س سوا   کے ا س تو خ ت  

 (۷ و عظ ا لغیب فتوح )

لاصہ

 

  صاخت   ا صل کی بتون کہ ہے یہ چ

 

 ت
ن

  تھے۔ تصویر صاخت   ا صل کی تصویرو ن ا و ر   

 

 صنم کاغذی ی ا   نبتو کے پتھر عقیدب

  ہوتی نہیں سے )تصویر(

 

لا بھی عرب   مشرکین ہے۔ ہوتی شخصیت کوئی نہ کوئی پیچھے کے ا ن
  کی بتون ا ص

 

 کرتے نہیں عباد ب

  بلکہ تھے

 

  پیچھے کے ا ن

 

 یہ کہ تھا گیا کرلیا قائم عقیدہ یہ متعلق کے جن تھے جھکتے و ہ ا  گے کے عظمت کی جن تھیں شخصیاب

ر یب قدر   ا س کے ا للہ
ق

  کہ ہیں ہوگئے 

 

ے ر ا ضی کو تعالیٰ ا للہ میں حاجتون ا پنی ہم سے و ا سطے کے ا ن

 

شکئ
 کچھ ست   یہی ۔ہیں کر

 

 

ا  بھی ا  ح

 

  یہ ہے۔ ہوی

 

ا ترا شیدہ ا ی ک کہ ہے ا  تی میں عقل کی کس ی ا ب

 

  پتھر و ہی خ ت   لیکن ر کھے نہ حیثیت کچھ تو پتھر ی

 

 ترا س

لاصہ ۔ہے کرسکتا کچھ ست   جو جائے بن معبود  و ہ تو جائے د ی ا 

 

ر د  کی شرک کہ ہے یہ چ
ف
  ی ا   ا بتد

 

 شرو ع سے عظمت کی مکان

  تو ہوجائے لگام بے جو ہے ہوتی

 

 ہے۔ کرلیتی ا ختیار   شکل کی عباد ب

 حقیقت کی شرک

  میں ا لنسائی سنن ا و ر  ا لمفرد   ا لاد ب  

 

 ت
ن
  کی صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول شخص ا ی ک کہ ہے ر و ا 

 

د مت

 

 کہا: نے ا س ا و ر   ہوا  حاضر میں چ

  وشئت اللہ شاء ما

 چاہیں ا  ب   جو ا و ر   چاہے ا للہ جو ترجمہ:

ر مای ا : نے صلى الله عليه وسلم ا  ب  
ف

 

 د ی ا   ٹھہرا   شری ک کا ا للہ نے تو ندا للہ جعلت

 چاہے ا للہ جو کہو( یون )بلکہ وحده اللہ شاء ما

   جو نے و ا لے کہنے یہان 

 

 ا لا ی ا ا ختیار  طرح کی تعالیٰ  ا للہ کو صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول نے ا س میں ا س کیا ا ختیار  ا ندا ر

 

 چاہے جو کہ بناد

ر ا ر  شرک نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول کو جس کریں
ق

  ا س ۔ د ی ا   

 

 ت
ن
 سے پوجا کی بتون صرف شرک کہ ہوا  معلوم بھی یہ سے ر و ا 

ا   نہیں

 

 ندہ بلکہ ہوی

 

  ا و ر  ر

 

 ر گون شدہ فوب

 

ر
ن 

ی کار خانہ کو 

لہ

ا   بھی سے سمجھنے ی ا ا ختیار  میں ا 

 

 ہے۔ ہوی

  نے صلى الله عليه وسلم ا للہ لر سو

 

ا د   نے صلى الله عليه وسلم ا  ب   میں جس لکھا خط ا ی ک کو عیسائیون کے نجرا ن

 

ر مای ا : ا ر ش
ف

 

 کثير( ابن )تفسير العباد ولايۃ من اللہ ولايۃ الى وادعوكم العباد عبادة من اللہ عبادة الى ادعوكم فانى

  کی بندو ن تمہیں میں

 

  کی تعالیٰ ا للہ بجائے کے عباد ب

 

  کی عباد ب

 

 کے ا للہ کر نکل سے تسلط کے بندو ن ا و ر  ہون، د یتا د عوب

  کی ا  نے میں تسلط

 

   کو بندو ن )یعنی۔ہون د یتا د عوب

 

  کو تعالیٰ ا للہ بجائے کے سمجھنے کار شا ر

 

 (۔سمجھو کار شا ر



  نے عیسائیون

 

یؑ  حضرب

غی س

  میں حاجتون ا پنی ا و ر  بناد ی ا   بیٹا کا ا للہ کو 

 

  ا س تھے۔ پکار تے کو ا ن

 

 نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول کو ی ا ب

  کی بندو ن

 

ر ا ر  عباد ب
ق

 د ی ا ۔ 

ا د  کے صلى الله عليه وسلم ا  ب   

 

 ا ر ش

 

 ہے۔ شرک سمجھنا ی ا ا ختیار   طرح کی ا للہ کو بندو ن کہ ہوا  معلوم سے ا ب

  ا لہ

 

ا   کون

 

 ہے؟ ہوی

ا  شرو ع سے ا نکار  ا ی ک اللہ الا الہ لا کلمہ ہمار ا  ہیں۔ سمجھتے مفہوم کا ا لہ ا  ئیے ا ب  

 

ر ا ر  ا ی ک ا و ر  ہے ہوی
ق
ا ہو ختم پر ا 

 

 ا نکار   ہے۔ ی

  ا س

 

ر ا ر   کا ہونے ا ی ک کے ا للہ بعد کے ا نکار   ا س ا و ر  نہیں ا لہ کوئی کہ کا ی ا ب
ق
 کی سمجھنے چیز جو میں کلمے پور ے ا س ہے۔ ا 

 متعین کو ممفہو صحیح کے شرک ا و ر   توحید ہی مفہوم صحیح کا ا س کہ ہے ضرو ر ی لیے ا س یہ ۔ہے مفہوم صحیح کا ا لہ و ہ ہے

ا 

 

  ہے۔ کری

 

 ضرو ر ی لیے کے جاننے مطلب صحیح کا ا لہ ہے۔ و ا بستہ سے مفہوم صحیح کے ا لہ بھی ا نحصار  کا مفہوم صحیح کے عباد ب

  کہ جائے د یکھا یہ کہ ہے

 

ر ا  ن
ق

 جائے لیا کر ر غو پر کلمے ا س پہلے سے ا س لیکن ہیں۔ بتائے ا و صاف کیا کے ا لہ نے ی ا ک 

ا  د ا خل میں ا شلام شخص ا ی ک پر بنیاد  کی جس

 

  اِلٰہا  لاا  یعنی ہے ہوی
ا
 ا س کے۔ ا للہ سوا ئے ا لہ کوئی نہیں ہے: ترجمہ کا ا س ۔ اللہ اِلّا

 ہوا   لگا پر ا  خر کے ہا لٰ اِ  و جہ کی لانے کا( طرح )کسی کوئی لفظ میں ترجمے ا س نہیں۔ معبود  کوئی سوا   کے ا للہ کہ ہوا  یہ مطلب کا

ر 
ن 
 

 

  عربی ہے۔ ر

 

 ی ا ن

 

 ن ر  پر ا سم کسی بعد کے لا خ ت   میں ر
 

 ر  کی ا سم ا س تو ا  جائے ر
ہ
 ی، )چھوٹی، قسم 

 

ر
ن 

 ر ی 
ہ
ا 

 

 نفی کی ی ا طنی( ،ظ

ا   ا نکار   ی ا 

 

  ۔(2 )حاشیہ: ہے ہوجای

 

سا ن

 

ن
  ا پنی ا 

 

ا ب

 

س
ہ 
  ا و ر   بنالیتاہے۔ ا لہ ا پنا بھی کو نفس خوا 

 

ا ب

 

س
ہ 
 ا للہ ہے۔چیز ی ا طنی ا ی ک نفس خوا 

  ر ب  

 

ا  ا لعزب

 

ر مای
ف

 ہے: 

 (43 )الفرقان: هواه لھہا اتخذ من يتءرا

 ہے ر کھا بنا معبود  کو نفس خوا ہش نے جس د یکھا کو شخص ا س نے تم کیا

 ر  کی ا لہ مطلب کا کہنے اِلٰہا  لاا  بہرحال
ہ
  ہی بعد کے ا نکار  کامل ا س ہے۔ ا نکار  کا قسم 

 

سا ن

 

ن
 ہے۔ کرسکتا ا د ا  حق کا کہنے اللہ الا ا 

 ر ا  ا ب  

 

  ا س سے غور  د

 

 ت
ن
  پڑھیے: کو ا  

 )الفاتحۃ( نستعین اياک و نعبد اياک

  ہی تیری صرف ہم ترجمہ:

 

 ہیں مانگتے مدد  سے ہی تجھ ا و ر  ہیں کرتے عباد ب

  کی ا سی

 

  اِلٰہا  لاا  یہ مدد   سے ا سی ا و ر  عباد ب
ا
  اِلٰہا  لاا  ہے۔ تقاضا کا اللہ اِلّا

ا
 ہے! ا ظہار   کا ا س نستعین اياک و نعبد اياک ہے ا قر ا ر  اللہ اِلّا

 ہیں لیے کے ا للہ صرف عباد تیں مالی تمام ا و ر   عباد تیں بدنی تمام ا و ر   عباد تیں قولی تمام ترجمہ:

  پھر تو نہیں ا یسا ا گر 

 

سا ن

 

ن
  کی ا 

 

ت
ل
  جو ہوتی و ہ حا

 

  یون میں یوسف سور ہ

 

 ہے: گئی کی بیان

 (106 )یوسف: مشركون وهم لاا باللہ كثرهما يؤمن وما

  ترجمہ:

 

ر  میں ا ن

 

کی
  پر ا للہ ی ا و جود   لوگ ا 

 

 ہیں ہی مشرک بھی کے ر کھنے ا یمان

ے

 

ئ
 
ن
  کہ ہیں د یکھتے ا ب   ا  

 

ر ا  ن
ق

  ہیں۔ بتائے ا و صاف کیا کے ا لہ نے 

 

  کہ ہے ضرو ر ی لیے ا س جاننا کا ا و صاف ا ن

 

سا ن

 

ن
 پور ے ا 

  کا ا لہ( کوئی )نہیں اِلٰہا  لاا  شا تھ کے شعور 

 

  بعد کے جس کرے ا غلان
ا
  کی اللہ اِلّا

 

 ہو۔ حاصل ا سے سعاد ب

                                                
2  :َ ول  لاَلاح وۃَ َو لاَق وۃَا و ر  حولمیں بھی  باللہَا  ا للہ ہی کو حاصل ہے۔ ق

 

 و  قوب

 

ت
ق
( نہیں شا ر ی ظا 

 

ت
ق
 )کسی طرح کی ظا 

 

ت
ق
ر  سے یہی مرا د  ہے کہ ہمار ی کوئی ظا 

ن 
 

 

 پر ر



 ر  
ہ
  ہی ا ی ک کی نبی 

 

 نہیں ا لہ کوئی سوا   کے ا للہ د عوب

 (22 :نبیاءالا ) فاعبدون ناا لاا لٰہا لا نہا لیہا نوحي لاا رسول من قبلك من رسلناا وما

  بھیجے پہلے سے ا  ب   نے ہم پیغمبر جو ا و ر 

 

  ہی یمیر تو نہیں ا لہ کوئی سوا  میرے کہ بھیجی و حی یہی طرف کی ا ن

 

 کرو   عباد ب

؟ ا لہ

 

 مین ا و ر   ا  سمانون کون

 

ا ہ کا ر

 

 ندگی ، ی ا د ش

 

  ا و ر   ر

 

 و ا لا د ینے موب

 (158 :عرافالا) ويمیت يحيي هو لاا لٰہا لا رضوالا السمٰوٰت ملك لہ الذي جمیعا لیكما اللہ رسول نىا الناس يهاا يا قل

 مین و ر  ا  ا  سمانون جو (و ہ) ہون۔ (ر سول کا ا س یعنی) ہوا   بھیجا کا ا للہ طرف کی ست   تم میں لوگو کہ د و   کہہ (صلى الله عليه وسلممحمد ا ے)

 

 ر

ا ہ کا

 

 ندگانی و ہی نہیں ا لہ کوئی سوا  کے ا س ہے۔ ی ا د ش

 

  و ہی ا و ر  ہے بخشتا ر

 

 ہے۔ د یتا موب

؟ ا لہ

 

 و ا لا کرنے قبول توبہ جائے، کیا توکل پر جس کون

 (30 :الرعد) متاب لیہاو توكلت علیہ هو لاا لٰہا لا ربی هو قل

ا  بھرو شا  پر ا سی میں ۔نہیں ا لہ کوئی سوا   کے ا س ہے پرو ر د گار   میرا   تو و ہی د و   کہہ

 

ی
ھ
ک

ا  کر ر جوع طرف کی ا سی ا و ر  ہون ر 

 

 ہون ی

؟ ا لہ

 

 و ا لا علم کون

 (98 :طہ) علما شيء كل وسع هو لاا لٰہا لا الذي اللہ لٰھكما نماا

 ر  علم کا ا س ،نہیں ا لہ کوئی سوا   کے جس ہے ا للہ ہیو  ا للہ تمہار ا 
ہ
 ہے محیط پر چیز 

؟ ا لہ

 

 ق کون

 

 و ا لا د ینے ر ر

 (3 :فاطر) هو لاا لٰہا لا رضوالا السماء من يرزقكم اللہ غير خالق من هل

 ق ا و ر ) خالق ا و ر   کوئی سوا  کے ا للہ کیا

 

  کو تم جو (ہے ر ا ر

 

 مین ا و ر  ا  سمان

 

 ق سے ر

 

 تم پس نہیں ا لہ کوئی سوا  کے ا س د ے۔ ر ر

ے کہان
ہک
 

پ

 ہو؟ پھرتے 

؟ ا لہ

 

ا ہی کون

 

  و ا لا، ی ا د ش

 

 لائق کے عباد ب

 (16 :الزمر ) تصرفون نٰى اف هو لاا لٰہا لا الملك لہ ربكم اللہ ذٰلكم

ا ہی کی ا سی ہے پرو ر د گار   تمہار ا  ا للہ یہی

 

 ہو؟ جاتے پھرے کہان تم پھر نہیں ا لہ کوئی سوا  کے ا س ۔ہے )ملکیت( ی ا د ش

؟ ا لہ

 

 ندہ ہمیشہ کون

 

  ، ر

 

 جائے پکار ا   کو جس لائق، کے عباد ب

 (65المؤمن:) الدين لہ مخلصین فادعوه هو لاا لٰہا لا الحی هو

 ندہ و ہ

 

  جسے) ہے ر

 

  کوئی سوا  کے ا س (نہیں موب

 

  کی ا س تو نہیں لائق کے عباد ب

 

 پکار و ۔ کو ا سی کر کر خالص کو عباد ب

؟ ا لہ

 

 ندگی کون

 

  ا و ر   ر

 

 و ا لا و ا لا،ی ا لنے د ینے موب

 (8 :الدخان ) ولینالا آ بائكم ورب ربكم ويمیت يحيي هو لاا لٰہا لا

ا   (و ہی) نہیں ا لہ کوئی سوا  کے ا س

 

ا  (و ہی) ا و ر  ہے چ لای

 

 ہے پرو ر د گار  کا د ا د ا  ی ا ب   تمہار ے ا و ر  تمہار ا   و ہی ہے۔ مار ی

؟ ا لہ

 

  و   ا لغیب عالم کون

 

ھا د ہ

 

لس

 ا 

 (22 :الحشر ) والشھادة الغیب عالم هو لاا لٰہا لا الذي اللہ هو

 ر  ا و ر   پوشیدہ نہیں ا لہ کوئی سوا  کے جس ہے ا للہ و ہی
ہ
ا 

 

 ہے و ا لا جاننے کا ظ



؟ ا لہ

 

، کا مغرب   و   مشرق کون    ر ب 

 

 کار شا ر

 (9 :المزمل ) وكیلا فاتخذه هو لاا لٰہا لا والمغرب المشرق رب

  ا پنا کو ا سی تو نہیں ا لہ کوئی سوا   کے ا س (ا و ر  ہے) مالک کا مغرب   ا و ر   مشرق

 

   کار شا ر

 

 بناو

؟ ا لہ

 

  کون

 

 کر کا جس لائق، کے عباد ب

 

 جائے کیا د

 (14 :طہ ) لذكري الصلاة قماو فاعبدنى ناا لاا لٰہا لا اللہ ناا ننيا

  میری تو نہیں ا لہ کوئی سوا   میرے ۔ہون ا للہ ہی میں بےشک

 

   لئے کے ی ا د   میری ا و ر  کرو   عباد ب

 

 کرو   پڑھا نمار

؟ ا لہ

 

 ر   کون
ہ
 خالق کا چیز 

 (62 المؤمن: ) تؤفكون نٰى اف هو لاا لٰہا لا شيء كل خالق ربكم اللہ ذٰلكم

 ر   جو ہے پرو ر د گار   تمہار ا  ا للہ یہی
ہ
 ہو؟ ہےر   بھٹک کہان تم پھر نہیں ا لہ کوئی سوا  کے ا س ۔ہے و ا لا کرنے پیدا  کا چیز 

؟ ا لہ

 

 کشا مشکل کون

 (87 :نبیاءالا ) الظالمین من كنت نىا سبحانك نتا لاا لٰہا لا نا الظلمات في فنادىٰ 

 ر ے ا  خر
ھی
ا لمین ہی میں شک بے نہیں معبود  کوئی سوا   تیرے کہ لگے پکار نے (کو ا للہ ) میں ا ند

 

 ہون سے میں ظ

  سے پیٹ کے مچھلی

 

سلام علیہ یونس لیے ا سی ہے ا لہ ہی ا ی ک و ا لا د ینا نجاب
ل
 پکار ا ۔ کو ہی تعالیٰ ا للہ نے ا 

  چند سے مشرکون

 

 سوا لاب

 قو: هم لب اللہ مع الہ ء شجرها تنبتوا ان لكم كان ما بهجۃ ذات حدائق بہ فانبتنا ماء السماء من لكم وانزل والارض السمٰوٰت خلق من ا:

 (60 )النمل: يعدلون

ھلا
 
پ

 مین ا و ر  ا  سمانون نے کس 

 

  لئے تمہار ے (نے کس) ا و ر  کیا پیدا  کو ر

 

ر شا ی ا ۔ ی ا نی سے ا  سمان
ن 

 ا س نے ہی ہم پھر (نے ہم) 

  سرسبز سے

 

  تم کہ تھا نہ تو کام تمہار ا   ا گائے۔ ی ا ع

 

 ہے؟ معبود  بھی و ر  ا  کوئی شا تھ کے ا للہ کیا تو ا گاتے۔ کو د ر ختون کے ا ن

 ہیں: گئے بتائے ا و صاف یہ کے ا لہ یہان

 مین ا و ر  ا  سمانون .1

 

 و ا لا بنانے کا ر

2.  

 

ر شا نے ی ا ر س
ن 

 و ا لا 

 مین .3

 

 و ا لا کرنے پیدا  کا چیزو ن سے ر

 

 

  ا ی ک تو کریں غور  پر ا و صاف تمام ا ن

 

  یہ میں کسی سے میں مخلوق کہ گی ا  ئے نظر و ا ضح ی ا ب

 

 ا  سما و ہ نہیں قدر ب

 

 مین ا و ر  ن

 

 ر

  سکے، بنا

 

ر شا  ی ا ر س
ن 

 مین ی ا   سکے 

 

  ی ا   کھیتی سے ر

 

ت

 

  ۔کرسکتا نہیں کوئی سوا   کے تعالیٰ ا للہ کام یہ سکے۔ ا گا د ر خ

 

 ا لاسباب   مافوق کو ا ن

  ہیں۔ کہتے ا مور  

 

 ت
ن
 کو کسی بھی غلاو ہ کے ا للہ لوگ تم کیا کہ اللہ مع الہ ءہے: کیا سوا ل مشرکون نے تعالیٰ ا للہ پر ا ختتام کے ا  

ا  ا یسا کہ ہے جار ہا بتای ا   کرسکے۔ کچھ ست   یہ جو ہو مانتے ا لہ

 

 ہے۔ شرک شا تھ کے ا للہ کری

 (61 ل:)النم يعلمون لا اكثرهم بل اللہ مع الہ ء حاجزا البحرين بین وجعل رواسي لھا وجعل انهارا خلالھا وجعل قرارا الارض جعل من ا:



ھلا
 
پ

 مین نے کس 

 

ر ا ر   کو ر
ق

   لئے کے ا س ا و ر   بنائیں نہریں بیچ کے ا س ا و ر   بنای ا  گاہ 

 

 ن د و   (نے کس) ا و ر   بنائے پہار

 

 کے د ر ی ا و

  بیچ

 

 ر گز) ہے؟ بھی معبود   ا و ر  کوئی شا تھ کے ا للہ کیا تو (بنای ا  نے ا للہ کچھ ست   یہ) بنائی ا و ب
ہ

  بلکہ (نہیں 

 

ر  میں ا ن

 

کی
 د ا نش ا 

 ر کھتے۔ نہیں

  ا س

 

 ت
ن
 ہیں: گئے بتائے ا و صاف یہ کے ا لہ میں ا  

 میں .4

 

ر ا ر  کو ا س بعد کے کرنے پیدا  کو ر
ق
ر 
ن 

 و ا لا ر کھنے 

 مین .5

 

 و ا لا کرنے جار ی ی ا نی میں ر

 و ن پر ا س .6

 

 ا ل بوجھ کا پہار

 

ر ا ر   ا سے کر د
ق
ر 
ن 

 و ا لا کرنے 

 ن .7

 

 و ا لا ر و کنے سے ملنے کو سمندر و ن ا و ر   د ر ی ا و

  و ہی بھی یہان

 

  کی ہی تعالیٰ ا للہ صرف کہ ہے ی ا ب

 

 ا ب

 

  یہ ہے۔ سکتی د ے ا نجام کام ست   یہ جو ہے د

 

 کے لیٰتعا ا للہ صفاب

ا  شری ک کا ا للہ یعنی ہے ماننا ا لہ شا تھ کے ا للہ ماننا یہ لیے کے ا و ر   کسی ہیں۔ نہیں میں کسی سوا 

 

 ۔ہے ٹھہرا ی

 (22 )النمل: تذكرون ما قلیلا اللہ مع الہء الارض خلفاء ويجعلكم السوء ويكشف دعاه اذا المضطر يجیب امن

ھلا
 
پ

  

 

ر ا ر   بے کون
ق

ا  قبول ا لتجا کی 

 

ا  د عا سے ا س و ہ خ ت   ۔ہے کری

 

 ) ا و ر   ہے کری

 

ا  کر د و ر   کو تکلیف (کی ا س کون

 

 ) ا و ر  ہے ی

 

 (کون

 مین کو تم

 

  (کا ا گلون) میں ر

 

ن
 
ی

 

س

 

ن

ا  جا

 

ا  ا للہ کچھ ست   یہ) ہے بنای

 

 ر گز) ؟ہے بھی د معبو ا و ر  کوئی شا تھ کے ا للہ کیا تو (ہے کری
ہ

 

 ہو کرتے غور  کم بہت تم (مگر نہیں

  ا س

 

 ت
ن
 ہیں: گئے بتائے ا و صاف یہ کے ا لہ میں ا  

 جائے پکار ا   کو جس میں گھڑی مشکل .1

ے پکار  کی و ا لی پکار نے .9

 

ئ

 

شی
 و ا لا 

 و ا لا کرنے د و ر  کو پریشانی ا و ر  سختی یعنی کشا مشکل .33

 مین .33

 

 و ا لا بنانے خلیفہ پر ر

ر ا ر   بے
ق

ا  کو پکار  کی 

 

ی

 

شی
ا ، د و ر  کو تکلیف کی ا س ا و ر  

 

 مین کری

 

ا   خلیفہ میں ر

 

  کی ہی تعالیٰ ا للہ بھی ست   یہ بنای

 

 ا ب

 

 و ا لی کرنے د

 ہے۔ ماننا ا لہ شا تھ کے ا س ماننا لیے کے کسی سوا  کے ا س ہے۔

 (63 )النمل: یشركون۔ عما اللہ تعالى اللہ مع ءالہ رحمتہ يدي بین نشرا الرياح يرسل ومن والبحر البر ظلمات في يهديكم امن

ھلا
 
پ

  

 

 ر و ن کے د ر ی ا  ا و ر   جنگل کو تم کون
ھی
ا   ر ستہ میں ا ند

 

 ) ا و ر  ہے بتای

 

 ن (کون

 

  ا پنی کو ہوا و

 

مت
ح
 بھیجتا بناکر شخبریخو ا  گے کے ر 

ا  ا للہ کچھ ست   یہ) ہے

 

 ر گز) ہے؟ بھی معبود  ا و ر  کوئی شا تھ کے ا للہ کیا تو (ہے کری
ہ

 ہیں کرتے کشر جو لوگ( )یہ (۔نہیں 

  کی) ا للہ

 

ا ن

 

 ہے بلند سے ا س (ش

  ا س

 

 ت
ن
 ہیں: گئے بتائے ا و صاف یہ کے ا لہ میں ا  

 ن .12

 

 و ن ا و ر   د ر ی ا و
کئ

 

س

 

خ

 و ا لا کرنے ر ہنمائی میں 

 قاد ر   پر چ لانے ہوا  .13



  یہ

 

  میں کسی سے میں مخلوق ہیں۔ نہیں میں کسی سوا   کے تعالیٰ  ا للہ بھی صفاب

 

 شری ک میں صفتون کی ا س ماننا کو ا و صاف ا ن

ا 

 

  فی شرک کو جس ہے ٹھہرا ی

 

لا میں شرک ا سی لوگ پر طور  عام ا و ر  ہیں کہتے ا لصفاب

 

 ی
می

 تعالیٰ  ا للہ بھی مشرک ہیں۔ ہوتے 

  کی

 

 ا ب

 

  کی ا س لیکن ہے مانتا ہی ا ی ک کو د

 

ا  شری ک کو بہتون و ہ میں صفاب

 

 ہے۔ کری

 (180 الاعراف: )سورۃ يعملون كانوا ما سیجزون سمائہا في يلحدون الذين وذروا بها فادعوه الحسني سماءالا وللہ

ا م ست   کے ا للہ ا و ر 

 

ا مون کے ا س کو ا س تو ،ہیں ا چھے ہی ا چھے ی

 

ا مون کے ا س لوگ جو ا و ر   کرو  پکار ا  سے ی

 

 ا ختیار   کجی میں ی

  ہیں کرتے

 

   کو ا ن

 

 ۔گے ی ا ئیں سزا  کی ا س عنقریب ہیں ر ہے کر کچھ جو و ہ د و   چھور

 

 

 ت
ن
ا  میں شریف حد

 

ا م ننانوے کے ا للہ کہ ہے ا  ی

 

ا م شا ر ے و ہ حاکم(۔ )مستدر ک ہیں ی

 

ا م صفاتی کے ا للہ ی

 

 جل ا س یعنی ہیں ی

  کی غلا و 

 

  صفاب

 

 ہیں۔ کرتے بیان

 

 

  مختلف کی تعالیٰ ا للہ میں ا  یتون ی ا لا مذکور ہ کی نمل سور ہ

 

  صفاب

 

 گیا: کہا بعد کے کرنے بیان

 یشركون عما اللہ تعالى

  کی) ا للہ ہیں کرتے شرک جو لوگ( )یہ

 

ا ن

 

 ہے بلند سے ا س (ش

  ا و پر یعنی

 

ا   شری ک شا تھ کے ا للہ ماننا لیے کے ا و ر   کسی سوا   کے ا للہ ا مور   تمام گئے کیے بیان

 

  ۔ہے ٹھہرا ی

 

 کی بعد کے ا  یتون ا ن

 

 

 ت
ن
 ہے: یون ا  

 (64 )النمل: صادقین كنتم ان برهانكم هاتوا قل اللہ مع ءالہ والارض السماء من يرزقكم ومن يعیده ثم الخلق يبدا امن

ھلا
 
پ

  

 

ی کو خلقت کون

 ہل
پ

ا   پیدا   ی ا ر  

 

ا  پیدا  ی ا ر   ی ا ر   کو ا س پھر ۔کری

 

 ) ا و ر   ہے ر ہتا کری

 

  کو تم (کون

 

  ا و ر   ا  سمان

 

 ق سے مینر

 

 د یتا ر ر

ا  ا للہ کچھ ست   یہ) ہے

 

 ر گز) ؟ہے بھی معبود  ا و ر  کوئی شا تھ کے ا للہ کیا تو (ہے کری
ہ

 سچے تم ا گر (مشرکو) کہ د و  کہہ (نہیں 

 کرو   پیش د لیل تو ہو

  ا س

 

 ت
ن
 ہیں: گئے بتائے ا و صاف یہ کے ا لہ میں ا  

 و ا لا کرنے پیدا   کا مخلوق تمام .14

15.  

 

 ندہ د و ی ا ر  بعد کے موب

 

 و ا لا کرنے ر

 ق .16

 

 و ا لا د ینے ر ر

  یہ

 

 ہیں۔ نہیں میں کسی سوا   کے تعالیٰ ا للہ صفاب

  کی ا للہ ست   یہ ہیں گئے بتائے ا مور   جتنے میں ا  یتون مذکور ہ

 

  کی مخلوق بھی کسی جو ہیں مظہر کے قدر ب

 

 ر  سے قدر ب
ہ
 ہیں۔ ی ا 

 

 

ا   کہا ا مور   ی ا لاتر سے ا سباب   یعنی ا مور   ا لاسباب   مافوق کو ا ن

 

  کا ا سباب   تعالیٰ ا للہ کہ لیے ا س ہے۔ جای

 

  ۔نہیں محتاح

 

سا ن

 

ن
 کوجو ا 

  ہیں میسر ا سباب  

 

 ر یعے کے ا ن

 

  و ہ سے د

 

  بلکہ سکتا۔ د ے نہیں ا نجام بھی کام ا ی ک سے میں ا ن

 

سا ن

 

ن
 کو ضرو ر تون لیمعمو ا پنی ا 

  کا ا سباب   لیے کے کرنے پور ا 

 

ر ے کے ا سباب   ہے۔ محتاح

 

ن
 پیاس ا  د می ہے۔ ی ا د  ضرو ر  ا ختیار  کچھ کو ا س نے تعالیٰ  ا للہ میں د ا 

ا   ا ستعمال ی ا نی لیے کے بجھانے

 

ت   کا د و ا   میں ر یبیما د ی ا ہے۔ ا ختیار  کا کرنے ا ستعمال ی ا نی ا سے نے تعالیٰ ا للہ ہے۔ کری
ل
ا   ظا 

 

 ہے ہوی

 ۔

سا نون د و سرے لیے کے تکمیل کی ضرو ر تون ا پنی و ہ

 

ن
ت   کا مدد  کی ا 

ل
ا   ظا 

 

ر ے کے ہی ا سباب   بھی یہ ہے۔ ہوی

 

ن
ا  میں د ا 

 

  ہے۔ ہوی



ا   کو د و سرے کسی لیے کے ضرو ر تون ا پنی خ ت   لیے ا سی

 

  یہ ا سے ہےتو پکار ی

 

 ر یعے ہی ا سباب   بھی شخص و ہ کہ ہے معلوم ی ا ب

 

 د

  ا پنی و ہ کو جس کہ ہے سمجھتا و ہ ہی نہ (۔3 گا)حاشیہ: کرے پور ا  کو ا س

 

 ا س ہو  ہے ر ہا پکار   لیے کے کرنے پور ی ضرو ر ب

 

 

 ر  کہ ہے نہیں قاد ر   پر ی ا ب
ہ
  

 

  کی ا س میں صور ب

 

 گا۔ د ے کر پور ا  کو ضرو ر ب

 

 

  کی نمل سور ہ

 

ا  تعالیٰ ا للہ بعد کے تفسیر کی ا لہ میں ا  یتون مذکور ہ ا ن

 

ر مای
ف

 ہے: 

 (22 )النمل: اللہ لاا الغیب رضوالا السموات في من يعلم لا قل

 مین ا و ر   ا  سمانون لوگ جو کہ د و  کہہ

 

 جانتے نہیں ی ا تیں کی غیب سوا  کے ا للہ ہیں میں ر

ے

 

ئ
 
ن
 ر ا  ا  

 

ر مائی کیون نفی کی غیب سے مخلوق کہ ہیں کرتے غور  د
ف

  گئی؟ 

 

 

سا ن

 

ن
 خوا ہشیں د و  کی ا 

ا د 

 

 ہے: تعالیٰ ی ا ر ی ا ر ش

  (36 )الرو:: يقنطون هم اذا ايديهم قدمت بما سیئۃ تصبهم وان بها فرحوا رحمۃ الناس اذقنا واذا

  ا پنی کو لوگون ہم خ ت   ا و ر  

 

مت
ح
 ا  کا ر 

 

ر
م
  سے ا س تو ہیں چکھاتے 

 

  ا گر ا و ر  ہیں جاتے ہو خوس

 

  جو ی ت  ش  کے عملون کے ا ن

 

 ا ن

ا ا مید تو پہنچے تکلیف کوئی ہیں بھیجے ا  گے نے ہاتھون کے

 

 ہیں جاتے ر ہ کر ہو ی

 

 

سا ن

 

ن
  طور  بنیاد ی ا 

 

  ا س ہے۔ طلب ر ا خت

 

 د ینے فائدہ یعنی منفعت لیے ا پنے و ہ کہ ہے یہ پہلو ا ی ک ہیں۔ پہلو د و  کے طلبی ر ا خت

ت   کا چیز و ا لی
ل
ا   ظا 

 

 ر  و ہ کہ یہ پہلو د و سرا  کا ا س ہے۔ ہوی
ہ
  

 

  یعنی مضرب

 

  ا و ر   یہ ۔ہے چاہتا بچنا سے چیز و ا لی د ینے نقصان

 

 ی ا ب

  عدم ا سی کہ ہے

 

  کا ا س میں ر ا خت

 

ا د   ۔ہے ہوتی حاصل خوشنود ی کی ا للہ بعد کے کامیابی میں جس ہے پوشیدہ ا متحان

 

 ی ا ر ی ا ر ش

 ہے: تعالیٰ

 (322:البقرة) الصابرين وبشر والثمرات والانفس الاموال من ونقص والجوع الخوف من بشيء ولنبلونكم

 ن ا و ر  جانون ا و ر  مال ا و ر  بھوک ا و ر   خوف قدر   کسی ہم ا و ر 

 

  کے میوو

 

 مائش تمہار ی سے نقصان

 

 و ا لون کرنے توصبر گے کریں ا  ر

  (کی خوشنود ی کی ا للہ) کو

 

ا ر ب

 

 س
ن

 د و   سنا 

  ا س

 

  لیے کے حصول کامل کے ر ا خت

 

سا ن

 

ن
  ا  گاہ سے ا نجام کے کام ا پنے و ہ کہ یہ ا ی ک ہے۔ چاہتا ی ا تیں د و   ا 

 

 ہے چاہتا ا ہوی

ا کہ

 

  د و ر   سے ا س تو نہیں خیر ا نجام کا ا س ا گر ا و ر   د ے ا نجام کو ا س تو ہو فائدہ میں کرنے کے ا س ا گر ی

 

 سرےد و  جائے۔ ہ ت

  میں لفظون

 

سا ن

 

ن
  ملکا پر ا مور  تمام ا پنے و ہ شا تھ کے خوا ہش کی غیب علم ہے۔ خوا ہش شدی د  کی جاننے غیب کو ا 

 

 ی ا   قدر ب

 

 

ا کہ ہے چاہتا بھی تصرف قوب

 

  ی

 

، کامل ہو۔ مطابق کے مرضی کی ا س ا نجام کا ا ن

 

 کامل ہے۔ کرتی تقاضا کا علم کامل قدر ب

،

 

ا قص ملکیت ا گر ہے۔ کرتی تقاضا بھی کا ملکیت کامل قدر ب

 

  تو ہوگی، ا د ھور ی ی

 

ا قص بھی قدر ب

 

 کریں غور  ا  ب   ا گر ہوگی۔ ی

  کامل

 

 ندہ جو ہے و صف و ہ ہی قدر ب

 

  ا و ر  ر

 

  شدہ فوب

 

 ر گان

 

ر
ن 

 ا   میں د ین 

 

د

 

 ھوی

 

ا  د

 

 غیب یعنی ا مور  د و نون یہ ۔(4 )حاشیہ:ہے جای

  ہیں۔ خیمہ پیش کا شرک تصرف کامل ا و ر  خوا ہش کی جاننے

 

ر ا  ن
ق

  و ا ضح نے ی ا ک 

 

 ا و ر   صرف ا مور   د و   یہ کہ ہے بتاد ی ا  میں ا لفاظ

                                                
 ر   : ا  ب  نے 3

 

  کی ہے ا  ب  عطا کرد یجیے۔ و ہ بھی جان

 

ر
ن 
 ا کٹر نے مجھے یہ د و ا  تجو

 

 ر گ کو یون پکار ے کہ د

 

ر
ن 
 مہ د ا ر ی ہے۔ ا س ہاکبھی نہیں د یکھا ہوگا کہ کوئی بیمار  شخص کسی 

 

ا  ا س کی د

 

ا  ہے کہ ا سباب  ا ختیار  کری

 

 ہوی

ا  جو ا سباب  سے ی ا لا ہے یعنی مافوق ا لاسباب  ہے ا سی کے

 

ا  ہے۔ د و ا  سے صحت ی ا بی حاصل ہوجای

 

 گ کو پکار ی

 

ر ر
ن 
 لیے و ہ کسی 

 کرے ا سی پہلو کو ا جاگر کرنے کے لیے کیے جاتے ہیں۔ 4

 

د

 

 ر گون کی کرا متون کے ی

 

ر
ن 
 : 



  لیے ا سی ہیں۔ لیے کے ہی تعالیٰ ا للہ صرف

 

  عظیم کی تعالیٰ ا للہ میں ا  یتون مذکور ہ کی نمل سور ہ

 

 بعد کے ا ظہار   کے قدر ب

  کے! تعالیٰ ا للہ سوا ئے نہیں حاصل کو کسی بھی ا لغیب علم کہ بتاد ی ا  بھی یہ میں ا  خر

 

 محبوب   ا پنے نے تعالیٰ ا للہ میں ا عرا ف سور ہ

 ر یعے کےصلى الله عليه وسلم

 

  د

 

سا ن

 

ن
  ہے: کیا ر د   کا خوا ہشون د و  ا نہی کی ا 

 (188 :)الاعراف السوء مسني وما الخير من لاستكثرت الغیب اعلم كنت ولو اللہ شاء ما الا ضرا ولا نفعا لنفسى املك لا قل

  ا و ر   فائدے ا پنے میں کہ د و  کہہ

 

ا  نہیں ا ختیار   بھی کچھ کا نقصان

 

ی
ھ
ک

ا  جانتا ی ا تیں کی غیب میں ا گر ا و ر   چاہے ا للہ جو مگر ر 

 

 تو ہوی

 پہنچتی۔ نہ تکلیف کوئی کو مجھ ا و ر  کرلیتا جمع فائدے سے بہت

ا   نفع یعنی

 

ا   سے ضرر   ی ا   پہچای

 

ا   ا لغیب علم کہ بتاد ی ا   بھی یہ ہے۔ ا ختیار  کا تعالیٰ ا للہ محض بچای

 

 سکتی ہو حاصل خیر سی بہت تو ہوی

 (۔5 )حاشیہ: ہے حاصل کو ہی ا للہ ا لغیب علم لیکن ہے

 

 

 ہن کو کامل تصرف ا و ر  کامل علم یعنی ی ا تون د و  ا ن

 

  ہم ا ب   ہوئے ر کھتے میں د

 

 ۔ہیں کوسمجھتے مفہوم کے عباد ب

 

 

 حقیقت کی عباد ب

  ا ر د و  کا ا لہ لفط

 

 ی ا ن

 

ا   کیا سے معبود   ترجمہ میں ر

 

  کی جس و ہ یعنی ہے۔ جای

 

  ا و ر   میں ا لہ جائے۔ کی عباد ب

 

 تعلق گہرا  میں عباد ب

  لیے کے سمجھنے حقیقت کی ا لہ لفظ چنانچہہے۔

 

  ۔ہوا  ضرو ر ی بھی سمجھنا کو حقیقت کی عباد ب

 

 کے ہستی کسی حقیقت کی عباد ب

لا ی ا  قولا سے مرضی ا پنی لیے
  ا ظہار  فع

 

ت
ل
 

 

ا  عاجزی و  )ا نکسار ی( د

 

 حد بے جاننا ی ا تیں و د  لیے کے سمجھنے کو حقیقت ا س۔ہےکری

  ہے۔ ضرو ر ی

ی

 ہل
پ

  

 

 ی ا ب

  یہ

 

  کہ ہے یقینی ی ا ب

 

سا ن

 

ن
ا  نہیں پیش سے ا نکسار ی و  عاجزی کی د ر جے ا نتہا سے ا ختیار  ا پنے سے ہستی کسی ا 

 

ک خ ت   ا  ی

 

 ا س و ہ ی

ا ۔ ہو نہیں قائل کا عظمت ا و ر  کمال کسی کے

 

 کی ہستی ا س جو ہے کرد یتی پیدا  محبت کی ا س میں د ل کے ا س عظمت یہ جای

 لیتی کر گھر میں د ل محبت کی ا س ا و ر   ا عتقاد  کا کمال و   عظمت کی ہستی ا س یعنی ی ا تیں د و نون یہ خ ت   ہے۔ بنتی محرک کا تعظیم

  ا س میں نتیجے کے ا س تو ہے

 

سا ن

 

ن
 جو ہیں ا  تے میں و جود  ا عمال کچھ لیے کے ا ظہار  کے تعظیم ا و ر   عظمت کی ہستی ا س سے ا 

 ر  میں صور تون د و نون فعل و  قول
ہ
ا 

 

لاصہ ۔(6 )حاشیہ: ہیں ہوتے ظ

 

 ا  پید ا عتقاد   کا عظمت کی ہستی پہلے سے ست   کہ ہے یہ چ

ا 

 

 ہیں۔ ا  تے میں و جود  ا عمال و  ا قوا ل و ا لے ا ظہار   کے عظمت کی ہستی ا س میں نتیجے کے جس ہے ہوی

  د و سری

 

 ی ا ب

                                                
 ا تی علم ہے علم ا لغیب : 5

 

 ر  چیز کو محیط ہے،  کے مدد  کی کسی بغیر یعنی ا س علم کو کہتے ہیں جو ا للہ کا د
ہ
لاو ہ کے تعالیٰ ا للہ ۔ ہے ا ب   ا و ر  تھا نہیں کبھی کہ نہیں یہ یعنی ، ہے سے ہمیشہ ہمیشہ، 

 غ

ا  شری ک میں صفت کی ا س ر کھنا عقیدہ کا طرح ا س لیے کے مخلوق کسی

 

 ی ا  ہے۔ شرک یعنی ہے، ٹھہرا ی
ی

 

ی
سلام علیہم ا 

ل
  ا ہل میں ی ا ر ے علم کے ا 

 

ت

 

 و  شی

 

 کہ ہے یہ مسلک کا ا لجماعت

  ا پنے نے تعالیٰ ا للہ

 

و م شمار  بے کو بندو ن خاص ا ن
غل

ا  ا حاظہ کا جن ہے کیے عطا 

 

سا نون عام کری

 

ن
  کی بس کے ا 

 

 ی ا  خاتم پر طور  خاص ہے۔ نہیں ی ا ب
ی

 

ی
 کے علم بحر کے صلى الله عليه وسلم ا لا

ک کنار ے

 

 ی ا ئے د یگر پہنچنا ی
ی

 

ی
  لیکن نہیں۔ ممکن بھی لئے کے کرا م ا 

 

ا حد ہے۔ عطا کی ا س محض ہے، موقوف پر مرضی کی تعالیٰ ا للہ مقام خاص یہ کا ا ن

 

 نہیں پہلے یعنی ہے و ی

 ہوا ۔ سے بتانے کے تعالیٰ ا للہ تھا

 کل 6

 

ا  ہے۔ ا  ح

 

 سے ا س کے کسی کمال کی و جہ سے ا نتہا د ر جے کی محبت کرنے لگتا ہے تو ا س کے ا ظہار  لیے بہت سے کام کری

 

سا ن

 

ن
 خ ت  کسی ا 

 

سا ن

 

ن
 کی : ا 

 

 یون کے شا تھ جو عاممہہ ا ن

 

ھلار

ک

 د نیا میں ا د ا کار و ن ا و ر  

 سمجھ میں ا  سکتی ہے۔

 

 کے مدا ح کرتے ہیں ا س سے ی ا ب



  یہ ا ب  

 

ا  پیدا  طرح کس عقیدہ کا ہونے ی ا کمال د ر جے ا س کے ہستی کسی کہ ہے ضرو ر ی سمجھنی ی ا ب

 

  کہ ہے ہوی

 

سا ن

 

ن
 کی ا س ا 

ا  قائل کا عظمت ا یسی

 

 ہیں: ا سباب   د و   کے ہے۔ا س لگتا سمجھنے عاجز کو ا  ب   ا پنے شا منے کے ا س کہ ہے ہوجای

 ا تی خوا ہ کامل، علم ا و ل

 

  عطائی۔ خوا ہ،د

  د و م

 

، مافوق تصرف کامل یعنی کامل قدر ب  ر  یعنی ا لاسباب 
ہ
  کامل کی کرو ا نے ی ا  کرنے چیز 

 

 ا تی خوا ہ قدر ب

 

 عطائی۔ ہخوا  د

  ا و ر   کامل علم ا ب   

 

 ہیں۔ سمجھتے کو کامل قدر ب

 کامل علم

  یہ

 

 ر  تو ی ا ب
ہ
 ر  علم میں د ر جے کسی نہ کسی کہ ہے جانتا شخص 

ہ
 ر  بھی یہ ہے۔ حاصل کو مخلوق 

ہ
 کا مخلوق کہ ہے جانتا شخص 

 ر ی علم
ہ
ا 

 

لا ہے۔ ماتحت کے ا سباب   ی ا طنی و   ظ

 

ی
م

 ر یعے کے حوا سون ی ا نچ ا پنے ہمیں 

 

ا   حاصل علم کا ی ا تون سی بہت د

 

 ی ا   ہے۔ ہوی

  کوئی

 

سا ن

 

ن
 ر یعے کے قوتون فکری ا پنی ا 

 

  کچھ بہت بھی د

 

 ر یعے کے ا سباب   بھی شخص کوئی ہے۔لیکن لیتا جان

 

 ہونے حاصل سے د

ا   نہیں مرعوب   ا تنا ا و ر  گرو ی د ہ ا یسا کا ہستی کسی سے و جہ کی علم و ا لے

 

 ا نکسار ی و  عاجزی کی د ر جے ا نتہا شا منے کے ا س کہ ہوجای

د ا  یعنی

 

  یہ متعلق کے ہستی کسی و ہ خ ت   نہا لگے۔ کرنے تعظیم ئیچ

 

 سے ا سباب   یعنی ی ا لا سے ا سباب   کو ا س کہ گا کرے گمان

 

 

و م ا یسے و ہ سے و جہ جس ہیں حاصل قوتیں ا و ر  کچھ ا لاسباب   مافوق علم یعنی کر ہ ت
غل

 ر  و ہ کہ ہے حامل کا 
ہ
  

 

ت
ق
 ر  میری و 

ہ
 

  و  نقل

 

ت
ک
  کو حر

 

 ر  میری ہے، ر ہا جان
ہ
 ر  و ہ ہے۔ ر ہا سن کو ا و ر ثنا پکار  

ہ
  

 

ت
ق
ت   ہے شا تھ میرے و 

 

ن
 و ی د ہگر کا ہستی ا س و ہ 

د ا  لیے کے ا س ہوکر

 

 کمالا یہ کہ گا جانے و ہ گا۔کیونکہ جائے لگ کرنے تعظیم ئیچ

 

  کے مخلوق ب

 

 ہے نہیں سے قسم کی کمالاب

د ا  بلکہ

 

 ہے۔ سے جنس کی کمال ئیچ

 

 

 کامل قدر ب

 

 

 ہیں: پہلو د و   کے کامل قدر ب

 ر  ہستی و ہ کہ یہ پہلا
ہ
  کی کرنے کام 

 

  ہے، ر کھتی قدر ب

 ر  ہستی و ہ کہ یہ د و سرا 
ہ
  کی کرو ا نے کام 

 

 (۔7 )حاشیہ: ہے ر کھتی قدر ب

 ر  
ہ
  کی کرنے کام 

 

 ر  میں د نیا ا س کہ ہے ضرو ر ی سمجھنا یہ پہلے سے سمجھنے کو ا س ہے مطلب کیا کا قدر ب
ہ
  

 

سا ن

 

ن
 ا ختیار   یہ کو ا 

  ہوئے د یے کے ا للہ و ہ کہ ہے حاصل

 

 ر ی ، ا  لاب
ہ
ا 

 

 ر یعے کے ی ا طنی، و  ظ

 

  یعنی ہے کرسکتا تصرف میں ا شیا کی عالم د

 

 ا پنے کو ا ن

ا بع

 

ا   ماتحت کے ا سباب   تصرف یہ کرسکتاہے۔ ی

 

لا ہوی

 

ی
م
 ہے۔ کرسکتا ٹھنڈا  کو ا نیی   گرم ی ا   کرسکتاہے گرم کو ی ا نی ٹھنڈے و ہ ہے۔

ا  ا نتظام کا ا  گ کو ا س لیے کے کرنے گرم کو ی ا نی ٹھنڈے چنانچہ ہے۔ ی ا بند کا ا سباب   و ہ لیے کے کرنے ا یسا لیکن

 

 پڑے کری

ر ف ا سے لیے کے کرنے ٹھنڈا  کو ی ا نی گرم ی ا   گا۔
ن 

ا پڑے ا نتظام کا 

 

سا نون گا۔ کری

 

ن
 طرح ا س میں مخلوق ا ر  جاند بھی غلاو ہ کے ا 

  کی تصرف کے

 

  کیونکہ ہے۔ موجود   میں د ر جے کسی نہ کسی قوب

 

سا ن

 

ن
 ر ا 
ہ

 تصر کے طرح ا س ہےکہ سکتا سمجھ 

 

 کتنے چاہے و ہ فاب

  ہی

 

ے۔ نہیں بغیر کے ا سباب   ہون کن حیرا ن

 

شکئ
  کوئی لیے ا س ہو

 

سا ن

 

ن
 ر ی کے کسی محض ا 

ہ
ا 

 

  ظ

 

 ا تنا کا ا س کر یکھد  کو تصرفاب

ا   نہیں گرو ی د ہ

 

  کی ا س کہ ہوجای

 

  لگے۔ کرنے عباد ب

 

  ا یسی ہستی و ہ کہ ہے یہ پہلو د و سرا   کا کامل قدر ب

 

 و ہ کہ ہے و ا لی قدر ب

  جس ا و ر  خ ت  

 

ت
ق
ا فذ مرضی ا پنی چاہے و 

 

  خ ت   چنانچہ ہے۔ کرسکتی ی

 

سا ن

 

ن
  یہ متعلق کے ہستی کسی ا 

 

 ا یسی کو ا س کہ لے مان

                                                
 کے کام کرا سکیں۔ : مشرکین 7

 

 ر کھتے ہیں کہ و ہ ا ن

 

ت
ق
 کرتے ہیں و ہ ا تنی ظا 

 

ا  ہے کہ جن کی ہم عباد ب

 

ر ما ہوی
ف
 میں یہی خیال کار 

 

 کے عقیدہ شفاعت



 

 

  سے ا سباب   جو ہے حاصل کامل قدر ب

 

  کی ا س پھر تو ہے ا لاسباب   مافوق یعنی کر ہ ت

 

 کہ ہے ا  جاتی میں د ر جے ا س عقیدب

ا   تیار  لیے کے بنانے معبود  کو ا س و ہ

 

لا ہے۔ ہوجای

 

ی
م

 ندہ کو مرد ے ہستی و ہ ا گر 

 

 ر  تو کرد ے ر
ہ
  

 

سا ن

 

ن
 یہ کہ ہے سکتا سمجھ ا 

  ی ا لا سے ا سباب  

 

ا  ہو ر ا ضی لیے کے بنانے معبود  ا پنا کو ہستی ا یسی و ہ لیے ا س ہے ی ا ب

 

  و  نفع سے ا س ا و ر  ہے جای

 

 کی نقصان

ا   ا مید

 

  ۔(8 )حاشیہ: ہے۔ لگای

 

  ا و ر   کامل علم یعنی ا و صاف مذکور ہ ا ن

 

  کو جس ہستی و ا لی کامل قدر ب

 

سا ن

 

ن
ا   معبود  ا 

 

 ا س ا و ر   ہے بنای

ا   ا عمال و ا لے کرنے ر ا ضی کو

 

 یل مندر جہ ہستی و ہ ہے کری

 

 :ہے ہوسکتی میں حیثیت ا ی ک سے میں حیثیتون چار  د

  ا و ر  کامل علم ہی خود   معبود   و ہ (3

 

 لیجیے۔ کہہ حقیقی معبود   کو ا س ۔ہے متصف سے ا و صاف و ا لے کامل قدر ب

 ہو، شری ک کا حقیقی معبود    و ہ ی ا  (2

 :پڑھتے تلبیہ یہ تو کرتے طوا ف خ ت   عرب   مشرکین

 (مسلم صحیح) ملك وما تملكہ لك هو شريكا الا لك شريك لا لبیك

 (۔ا تیر) نہیں مالک ا و ر  ہے مالک کا ا س تو ہے (کرد ہ مقرر  ہی) تیرا   شری ک و ہ مگر نہیں شری ک کوئی تیرا  ہیں حاضر ہم

 ے مشرکانہ ا س
ئ
 
ہی

 

ی
 تھیں شری ک پر طور  ئیعطا ہستیان کچھ میں ملکیت کی ا للہ تھے سمجھتے یہ عرب   مشرکین کہ ہوا   معلوم سے 

 ۔ہے بنالیا شری ک ا پنا کا کو کسی خود   نے ا س یعنی (۔9 )حاشیہ:

د ا ئی بھی کو ا س کہ ہو مدد گار  کا حقیقی معبود    و ہ ی ا  (0

 

  ،ہوجائے حاصل د خل عمل میں ا مور  چ

 یشن ا یسی یہان کے حقیقی معبود   کو ا س ی ا  (4

 

 ر یعے کے جس ہو حاصل پور

 

 ی   ا پنی سے معبود حقیقی و ہ سے د

 

 (ہاکر و   )طوعا ا ب

 ۔ہے سکتا منوا 

  ہستی کوئی خ ت  

 

ا ہو پیدا  نہیں ہی سوا ل کا لگانے ا مید کی نفع کسی سے ہستی ا یسی تو ہو خالی سے ا و صاف ا ن

 

  کی ا س یعنی ی

 

 عباد ب

ا ۔ پیدا  نہیں ہی سوا ل کا

 

 ہوی

 

 

  ا و ر  ہیں صور تیں کی شرک چوتھی ا و ر  تیسری د و سری، سے میں چار و ن ا ن

 

ر ا  ن
ق

  ی ا ک 

 

ا  ر د  کا ا ن

 

  ہے۔ کری

 

 یعنی ی ا تون د و  ا ن

  کامل ا و ر   علم کامل

 

 ہن کو قدر ب

 

  ہم ا ب   ہوئے ر کھتے میں د

 

ر ا  ن
ق

 ہیں۔ کرتے غور   پر ا  یتون کی ی ا ک 

 وما ايديهم ینب ما يعلم باذنہ الا عنده یشفع الذي ذا من الارض في وما السمٰوٰت في ما لہ نو: ولا سنۃ تاخذه لا القیو: الحی هو الا الہ لا اللہ 

 (256 )بقرۃ: شاء بما الا علمہ من بشيء يحیطون ولا خلفھم

ر حق معبود  و ہ) ا للہ
ن 

  کوئی سوا  کے ا س (کہ ہے 

 

 ندہ نہیں لائق کے عباد ب

 

 جو نیند نہ ہے ا  تی ا و نگھ نہ ا سے و ا لا ر ہنے ہمیشہ ر

 مین کچھ جو ا و ر   میں ا  سمانون کچھ

 

  ہے کا ا سی ست   ہیں میں ر

 

  کی ا س جو ہے کون

 

 ب

 

  (کی کسی) سے ا س بغیر کے ا جار

 

 کر سفار س

ر و  کے لوگون کچھ جو سکے
ن 
  کچھ جو ا و ر   ہے ر ہا ہو ر و 

 

 سے میں علم کے ا س و ہ ا و ر  ہے معلوم ست   ا سے ہے ہوچکا پیچھے کے ا ن

ے کر نہیں حاصل د سترس پر چیز کسی

 

شکئ
 (ہے د یتا کرا  معلوم قدر   ا سی) ہے چاہتا و ہ قدر   جس ہان 
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ل
ی علیہ ا 

غی س

ر ما نظر ا  ئیں۔ و ہ 
ف
د ا ئی قوتیں کار 

 

 میں چ

 

 د یکھ کر ا ن

 

سلام کے معجزا ب
ل
ی علیہ ا 

غی س

 

 

کو ا و ر  و لیون ا و ر  صلى الله عليه وسلم  بیٹا کہہ د ی ا ۔ کلمہ گو مشرک ر سول ا للہ للہکہہ سکے ا  : عیسائیون کو حضرب

 میں مانتے ہیں۔

 

 ا ن

 

ے ہیں نہ ہی عیسائیون کی طرح ا للہ کا بیٹا ا لبتہ ا للہ تعالٰی کی بہت سی صفاب

 

شکئ
 ر گون کو ا للہ تو نہیں کہہ 

 

ر
ن 

 

ی ک بندے عطائی طور  پر 9

 

ن
 کل شرک کی بنیاد  یہی عقیدہ ہے کہ ا للہ تعالیٰ کے 

 

 کو حاصل ہے۔: ا  ح

 

  عالم ا لغیب ہیں۔ عطائی طور  پر تصرف کا ا ختیار  بھی ا ن



  ا س

 

 ت
ن
  کو جس میں ا  

 

 ت
ن
ا  (کہا10 )حاشیہ: ا لکرسی ا  

 

  کہ ہے کیا د عوی یہ نے تعالیٰ ا للہ ہے، جای

 

 میں صرف لائق کے عباد ب

  د لائل کے ا س بعد کے ا س ہون۔

 

 ہیں۔ کیے بیان

ر مای ا : 
 مین کچھ جو ا و ر   میں ا  سمانون کچھ جو یعنی الارض في ما و توٰ السمٰ  في ما لہف

 

 ۔ہے و ہی مالک کا ست   ہے میں ر

ر مای ا : پھر
ف

لاف کے مرضی کی ا س کہ نہیں ا ختیار   کو کسی یعنی ذنہبا لاا عنده یشفع الذي ذا من 

 

 کوئی کو کسی یعنی ۔کرا سکے کچھ چ

 

 

 ہے۔ نہیں حاصل قدر ب

ر مای ا : پھر
 سے علم کے ا س چیز کوئی ہے، کو ا سی علم کا چیز ہ ر  شاء بما لاا علمہ من بشيء يحیطون ولا خلفھم وما يديهما بین ما يعلم ف

 ر 
ہ
ا  و ہ جتنا ہے جانتی ہی ا تنا مخلوق نہیں، ی ا 

 

 ہے۔ چاہتا بتای

لاصہ

 

  ا و ر   کامل علم یعنی ر ا ستے د و نون کے شرک کہ ہے یہ چ

 

 گیا۔ کرد ی ا  ر د  کا د و نون کامل قدر ب

 هو الا الہ لا اللہ وهو () يعلنون وما صدورهم تكن ما يعلم وربك () یشركون عما وتعالى اللہ سبحان الخيرة لھم كان ما ويختار یشاء ما يخلق وربك

 (70-68 )القصص: ۔ترجعون والیہ الحكم ولہ وال خرة الاولى في الحمد لہ

ا   پیدا  ہے چاہتا جو پرو ر د گار   تمہار ا  ا و ر 

 

ر گزی د ہ (ہے چاہتا جسے) ا و ر  ہے کری
ن 

  ۔ہے کرلیتا 

 

 جو یہ ۔ہے نہیں ا ختیار  کا ا س کو ا ن

  ا و ر  ،ہے و ی ا لاتر ی ا ک سے ا س ا للہ ہیں کرتے شرک

 

ے کے ا ن

 

ئ
 
شی
 ر  یہ جو ا و ر  کرتے مخفی کچھ جو 

ہ
ا 

 

 پرو ر د گار   تمہار ا  ہیں کرتے ظ

  ا و ر  د نیا نہیں معبود  کوئی سوا  کے ا س ہے ا للہ و ہی ا و ر  ،ہے جانتا کو ا س

 

 ا سی ا و ر  حکم کا ا سی ا و ر   ہے تعریف کی ا سی میں ا  خرب

ا ئے تم طرف کی

 

  لوی

 

 ۔گے جاو

 

 

  ا ن

 

  کہ ہے گیا بتای ا  یہی بھی میں ا  ی ا ب

 

 ہی تعالیٰ ا للہ بھی ا لغیب علم طرح ا سی ہے۔ حاصل کو تعالیٰ ا للہ صرف کامل قدر ب

 ہے۔ حاصل کو

 

 

ر ا  ن
ق

  ی ا ر  ی ا ر   نے ی ا ک 

 

ا   کے ا للہ خاص کا کامل تصرف ا و ر   ا لغیب علم یعنی ی ا تون د و نون ا ن

 

  لیےہوی

 

 تعالیٰ  ا للہ ہے۔ کیا بیان

ا 

 

ر مای
ف

 ہے: 

 (6-5 عمران: )آ ل هو الا الہ لا یشاء كیف الارحا: في يصوركم الذي هو السماء في ولا الارض في شيء علیہ يخفى لا اللہ ان

 مین نہ نہیں پوشیدہ سے ا س چیز کوئی (کہ ہے و بصیر خبیر ا یسا) ا للہ

 

  نہ ا و ر   میں ر

 

 (میں پیٹ کے نما) جو ہے تو و ہی میں ا  سمان

ا  صور تیں تمہار ی ہے چاہتا جیسی

 

ت   ا س ہے بنای
ل
  کوئی سوا  کے و ا لے حکمت غا

 

 نہیں لائق کے عباد ب

ر مای ا :
ف

 مین السماء في ولا رضالا في شيء علیہ يخفى لا اللہ نا 

 

 صرف کامل علم یعنی ہے نہیں چھپی سے ا س چیز کوئی میں ا  سمانون و  ر

  کا ہونے لیے کے ا للہ

 

 ہے۔ بیان

ر مای ا : پھر
ف

  جو میں پیٹ کے مان یشاء كیف رحا:الا في يصوركم الذي هو 

 

ا  صور ب

 

ا   ہے چاہتا بنای

 

  کامل و ہ ہے، بنای

 

  ہے۔ و ا لا قدر ب

 ما ويعلم ھركموج سركم يعلم الارض وفي السموات في اللہ وهو )( تمترون انتم ثم عنده مسمى واجل اجلا قضى ثم طین من خلقكم الذي هو

 (3-2 )الانعا:: تكسبون
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 ا نتہائی مختصر لیکن مکمل ا ندا ر

 

 ا و ر  ا س کی مخالف چیزو ن کا بیان

 

ا ہے۔ ا س میں توحید کا بیان

 

 ی ا ک کا د ل کہا جای

 

ر ا  ن
ق
 ا لکرسی کو 

 

 ت
ن
  ہے۔ کیا گیا: ا  



  ا ی ک (کا مرنے) پھر کیا پیدا  سے مٹی کو تم نے جس ہے تو و ہی

 

ت
ق
  ا ی ک ا و ر  د ی ا  کر مقرر  و 

 

 ہے ر مقر ا و ر  ہان کے ا س مدب

ر و  ا ے) تم بھی پھر
ف
 مین ا و ر   ا  سمانون ا و ر   ،ہو کرتے شک (میں ی ا ر ے کے ا للہ کا

 

 ا و ر   شیدہپو تمہار ی ہے ا للہ (ا ی ک) و ہی میں ر

 ر 
ہ
ا 

 

 ۔ہے و ا قف سے ست   ہو کرتے عمل جو تم ا و ر  ہے جانتا ی ا تیں ست   ظ

ا  پیدا  سے مٹی

 

ا   مقرر  عمر کی ا س پھر ہے، ا لاسباب   مافوق کری

 

  لیے ا سی ہے۔ ا لاسباب   مافوق بھی کری

 

 صرف کا کامون د و نون ا ن

  گیا۔ بتای ا   خاص لیے کے ہی تعالیٰ ا للہ

ر مای ا : پھر
ف

 مین ا و ر   ا  سمانون ا و ر   

 

 ر  ا و ر   پوشیدہ تمہار ی ہے ا للہ (ا ی ک) و ہی میں ر
ہ
ا 

 

 ہو کرتے عمل جو تم ا و ر   ہے جانتا ی ا تیں ست   ظ

 ہے۔ مخصوص لیے کے ہے تعالیٰ ا للہ صرف ا لغیب علم یعنی ۔ہے و ا قف سے ست  

 ( 62)العنکبوت: علیم شيء بكل اللہ ان لہ ويقدر عباده من یشاء لمن الرزق يبسط اللہ

 ی ہے چاہتا لئے کے جس سے میں بندو ن ا پنے ہی ا للہ

 

  ر و ر

 

ر ا ح
ف

 ہے د یتا کر تنگ ہے چاہتا لئے کے جس ا و ر  ہے د یتا کر 

 ر  ا للہ بیشک
ہ
 ۔ہے و ا قف سے چیز 

 ی

 

 ی جتنی لیے کے جس و ہ ہے۔ میں ا ختیار  ہی ا للہ بھی تنگی ا و ر   و سعت کی ر و ر

 

ا   مقرر  ہے چاہتا ر و ر

 

   ہے۔ کری
ہ
 کا چیز ر 

 ہے۔ و ا لا جاننے

 علیم نہا عقيما ءیشا من ويجعل ناثاا و ذكرانا يزوجھم وا الذكور یشاء لمن ويهب ناثاا یشاء لمن يهب یشاء ما يخلق رضوالا السماوات ملك للہ

 (50-49 )الشوری: قدير

  (تمام)

 

ا ہ ت

 

 مین ا و ر   بھی کی ا  سمانون ہے کی ہی ا للہ ی ا د ش

 

ا  پیدا  ہے چاہتا جو و ہ ۔بھی کی ر

 

 عطا بیٹیان ہے چاہتا جسے ۔ہے کری

ا 

 

  ی ا  ہے، بخشتا بیٹے ہے چاہتا جسے ا و ر   ہے کری

 

  د و نون بیٹیان ا و ر   بیٹے کو ا ن

 

 ت
ن
ا   عنا

 

ر مای
ف

 بےا و لاد  ہے چاہتا کو جس ا و ر   ۔ہے 

ا 

 

ی
ھ
ک

  (ا و ر  ) و ا لا جاننے تو و ہ ۔ہے ر 

 

 ہے و ا لا قدر ب

  کی ا س بھی یہ ہے۔ ا ختیار  کا ا سی بھی د ینا ا و لاد 

 

  ہے۔ ا ظہار   کا قدر ب

 

 ہے۔ بھی و ا لا علم ا و ر  ہے بھی و ا لا قدر ب

 جائے؟ پکار ا   کو کس

  ا و پرا لہ 

 

ا   کون

 

  کے ہے؟ ہوی

 

  کچھ جو پیچھے تو ا و لا ۔ہے د ا خل کچھ کیا میں مفہوم کے ا لہ کہ گیا کیا و ا ضح تحت کے عنوا ن

 

 بیان

ا  و ا ضح یہ بعد کے ا س گیا کیا

 

 ل کے جانے پکار ے کہ ہے ہوجای
ی
  کی تعالیٰ ا للہ صرف قا

 

 ا ب

 

 مسلما و ہ لیکن ۔ہے د

 

 ا پنی جو ن

ر ا  نی یہان ہیں، پکار تے کو غیرا للہ لیے کے حاجتون
ق

  

 

  پیش ا  ی ا ب

 

د مت

 

 کو پکار نے کے طرح ا س نے تعالیٰ ا للہ میں جن ہیں چ

  ۔ہے بتای ا   شرک

 

  ا ن

 

  کی ا س میں ا  ی ا ب

 

ا   ا یسا کہ ہے و ضاخت

 

  یہ سےپہلے ا س لیکن ۔ہے کیون شرک کری

 

 جن ھیںپڑ ا  ی ا ب

  ا پنی نے تعالیٰ ا للہ میں

 

ا ن

 

  ش

 

 ۔ہے کی بیان

 (10 عمران: )آ ل يرجعون لیہا و وكرها طوعا رضوالا السمٰوٰت في من سلما ولہ

  ا ہل ست  

 

 مین و  ا  سمان

 

ا خوشی ی ا  خوشی ر

 

ر مان کے ا للہ سے ی
ف

ر د ا ر   
ن 

  طرف کی ا سی ا و ر  ہیں 

 

 ہیں و ا لے جانے کر لوب

 (107 )یونس: لفضلہ راد فلا بخير يردك نوا هو لاا لہ كاشف فلا بضر اللہ يمسسك نوا

ھلائی سے تم ا گر ا و ر  نہیں و ا لا کرنے د و ر  کوئی کا ا س سوا   کے ا س تو پہنچائے تکلیف کوئی کو تم ا للہ ا گر ا و ر 
 
پ

 تو چاہے کرنی 

 ۔نہیں و ا لا ر و کنے کوئی کو فضل کے ا س



  ا و ر 

 

  کی مسلمان

 

ا ن

 

 ہے: یہ ش

 (163-162)الانعا:: المسلمین ولا ناوا مرتا وبذلك لہ شريك لا )( العالمین رب للہ ومماتي ومحیاي ونسكي صلاتي نا قل

   میری کہ د و   کہہ

 

  میری ا و ر   نمار

 

ا  میرا   ا و ر   جینا میرا  ا و ر   عباد ب

 

 شری ک ئیکو کا جس ہے، لیے کے ہی ا لعالمین ر ب   ا للہ ست   مری

  ا سی کو مجھ ا و ر  نہیں

 

ر مانبرد ا ر  پہلا سے ست   میں ا و ر   ہے ملا حکم کا ی ا ب
ف

 ہون۔ 

  ہو، ی ا خبر ہو، ی ا ا ختیار   جو ہے و ہی لائق کے جانے پکار ے

 

 بصیرہو و   سمیع ہو، و ا لا قدر ب

 ولا بشرككم يكفرون القیامۃ ویو: لكم استجابوا ما سمعوا ولو دعاءكم یسمعوا لا تدعوهم ان قطمير من يملكون ما دونہ من تدعون والذين

 (14-13 )فاطر: خبير مثل ينبئك

ر   کے چھلکے کے گٹھلی کی کھجور  و ہ ہو پکار تے سوا   کے )ا للہ( ا س تم کو لوگون جن ا و ر 
ن 
ر ا 
ن 

 نہیں مالک (کے چیز کسی) تو بھی 

  تم ا گر

 

  تمہار ی تو لیں بھی سن ا گر ا و ر   سنیں نہ پکار  تمہار ی و ہ تو پکار و  کو ا ن

 

  و ر ا  کرسکیں نہ قبول کو ی ا ب

 

  کے قیامت

 

 د ن

 گا۔ د ے نہیں خبر کوئی کو تم طرح کی ی ا خبر (ا للہ) ا و ر  گے کرد یں ا نکار  سے شرک تمہار ے

  کی کرنے پور ا   کو حاجتون کو جس ہے جاسکتا پکار ا   کو ا سی لیے کے حاجتون ا پنی یعنی

 

 جو پر گٹھلی کی کھجور  تو غیرا للہ ہو۔ قدر ب

  د و سری ہیں۔ نہیں مالک بھی کے چیز ا تنی ہے ہوتی لگی جھلی سی ی ا ر ی ک

 

  و ہ کہ بتائی یہ ی ا ب

 

 مان

 

  ر

 

 ر  ماو ر ا   سے مکان
ہ
 پکار نے 

ا   کو پکار   کی و ا لی

 

ی

 

شی
  بیک ہے۔و ہ صفت کی تعالیٰ  ا للہ صرف ا و ر  صرف یہ ہو۔ 

 

ت
ق
  تمام و 

 

 و ن کی مخلوقاب

 

ا  کو د عاو

 

ی

 

شی
 ہے۔ 

ا د  جگہ ا و ر  ا ی ک

 

 ہے: تعالیٰ ی ا ر ی ا ر ش

 (56 اسرائیل: )بني تحويلا ولا عنكم الضر كشف يملكون فلا دونہ من زعمتم الذين ادعوا قل 

  (کا ہونے معبود ) تمہیں نسبت کی لوگون جن (مشرکو) کہ کہو

 

  ہے گمان

 

 کرنے د و ر  کے تکلیف سے تم و ہ د یکھو۔ کر ی لا کو ا ن

 ر کھتے نہیں ا ختیار   بھی کچھ کا د ینے بدل کے ا س ی ا 

  و   نفع جو ہے و ہی لائق کے جانے پکار ے

 

ا   ا ختیار   کا نقصان

 

ی
ھ
ک

 ہو ر 

 (5 حقاف:لا)ا غافلون دعائهم عن وهم القیامۃ یو: الى لہ یستجیب لا من اللہ دون من يدعو ممن اضل ومن

 ھ سے شخص ا س ا و ر 

 

ر
ن 

  کر 

 

  جو پکار ے کو ا یسے جو ہے ہوسکتا گمرا ہ کون

 

ک قیامت

 

  ر  ا و  سکے د ے نہ جوا ب   ا سے ی

 

  کو ا ن

 

 ا ن

 ۔ہو نہ خبر کی ہی پکار نے کے

 ہو۔ نہ خبر کی ہی پکار نے کے ا ن   کو ا ن   غافلون دعائهم عن وهم

  کی کرنے پور ا  کو ا س و ہ سکتا نہیں سن جو

 

ا ۔ نہیں بھی قدر ب

 

ی
ھ
ک

 ر 

 ی لانیؒ عبدا لقاد ر  شیخ
خ

ا ل ینبہتر ا ی ک ہے حیثیت کیا کی مخلوق کی ا س شا منے کے تعالیٰ ا للہ پڑھیے قول یہ کا 

 

ی
م

 سمجھا کو ا س سے 

 ہیں۔ ر ہے

  کا د ل تیرے
ٴ
 عاجز ا و ر  بس بے طرح کی شخص ا س کو مخلوق تمام ا و ر  ۔ر ہے نہ سے چیز کسی سے میں مخلوق لگاو 

 ی ا ی ک کو جس سمجھ

 

ر
ن 

 ے ا ی ک و ا لے سلطنت 

 

ر
ن 

 ی ا ی ک و ا لے، د بدبے و  ر عت   

 

ر
ن 

  

 

ا ن

 

ا ہی   و ا لے حکم و  ش

 

 نے ا د ش

  کی شخص ا س ہو، کرا ی ا   گرفتار  

 

ن ا و ر   طوق میں گرد ن
ٴ
  ا ی ک ا سے ا و ر   ہون بیڑی ا ن میں ی ا و 

 

ت

 

 شا تھ کے د ر خ

کا  پھانسی

 

  و ہ ا و ر  د ے لئ

 

ت

 

  کا جس ا و ر  تیز موجیں کی جس ہے ہوا   ا گا کنار ے کے د ر ی ا  ا یسے ا ی ک د ر خ
 
پ

 
ٴ
ی لاو 
ھ

 و سیع 



ا ہ پھر ۔ہو بہت گہرا ئی کی جس ا و ر 

 

ک جس ہو بیٹھا پر تخت ا یسے ی ا د ش

 

ا ہ ا س نیز۔ہو مشکل بہت پہنچنا ی

 

 نے ی ا د ش

 ہ کا جس ہو ر کھا لگا ا نبار   ا یسا ا ی ک کا کمانون ا و ر  نیزو ن تیرو ن، ی ا س ا پنے

 

ا ہ ا ندا ر

 

 سکتا کر نہیں کوئی سوا  کے ی ا د ش

ا ہ یہ ا و ر 

 

 لیے کے شخص ا س کیا پس ہے ر ہا پھینک چاہے کو ہتھیار  جس پر شخص ہوئے لٹکے پر پھانسی ا س ی ا د ش

ا ہ ا یسے کہ ہے ممکن د یکھے ماجرا   ست   یہ جو

 

 نہ ا مید ر کھے نہ خوف سے ا س لے، ہٹا نظر سے طرف کی ی ا د ش

 ر ے سے شخص ہوئے لگے پھانسی بلکہ ر کھے

 

ک نجہا و ہ، گا کرے ا یسا کوئی جو ر کھے، ا مید سے ا س د

 

 و   عقل ی

، خالی، سے سمجھ و  عقل ہے، تعلق کا سمجھ

 

  د یوا نہ،مجنون

 

  ا و ر   مطلق حیوا ن

 

   خار ح

 

سا نیت ا ر

 

ن
 ا للہ پس ہوگا؟ نہ ا 

  پناہ کی تعالیٰ

 

 سے، ہونے قطع بعد کے قدس ی ا ر گاہ و صولی سے، ہونے ا ندھا (سے حق) بعد کے مانگوبصیرب

ر ب  
ق

  سے، د و ر ی بعد کے 

 

 ت
ن
  ا و ر  سے، گمرا ہی بعد کے ہدا 

 

 ( ۷۷ و عظ ا لغیب فتوح) ۔سے کفر بعد کے ا یمان

  د عا

 

 ہے! عباد ب

 

 

ر ا  ن
ق

  ا و ر  پکار نے لفظ کا د عا میں ی ا ک 

 

ا   ا و ر  د عا ہے۔ ا  ی ا  میں معنون کے کرنے عباد ب

 

  خود  پکار ی

 

ا د  کا تعالیٰ ا للہ ہے۔ عباد ب

 

 ا ر ش

 ہے:

 (60 )المومن: داخرين جھنم سیدخلون عبادتي عن یستكبرون الذين نا لكم ستجبا ادعونى ربكم وقال

 عبا میری لوگ جو ۔گا کرو ن قبول (د عا) تمہار ی میں کرو   د عا سے مجھ تم کہ ہے کہا نے پرو ر د گار   تمہار ے ا و ر   ترجمہ:

 

 سے د ب

 ر ا ہ)

 

 لیل میں جہنم عنقریب ۔ہیں کرتے )ا نکار ( تکبر( ا ر

 

 ۔گے ہون د ا خل کر ہو د

  ا س

 

 ت
ن
  کی ا س کو و ا لون کرنے نہ د عا سے ا س نے تعالیٰ ا للہ میں ا  

 

  کو کرنے د عا یعنی ہے کہا ا نکار  سے عباد ب

 

 سے عباد ب

 ہے۔ کیا تعبیر

ا د  کا صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول (3

 

 ہے: گرا می ا ر ش

 مذی(التر )سنن لكم ستجبا ادعونى اقر ثم العبادة هو الدعاء نا يقول علیہ اللہ صلى اللہ رسول سمعت قال بشير بن النعمان عن

 

 

  سے بشیر بن نعمان

 

 ت
ن
ر مای ا : نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول کہ ہے ر و ا 

ف
  د عا’’ 

 

  نے صلى الله عليه وسلم ا  ب   پھر ‘‘ہے۔ عباد ب

 

 ت
ن
 دعونىا پڑھی ا  

 لكم استجب

2)  

 

ر ماتے عباس  ا بن عبدا للہ حضرب
ف

 ہیں: 

  .داخرين ھنمج سیدخلون عبادتي عن یستكبرون الذين نا لكم ستجبا ادعونى ربكم وقال اوقر الدعاء هو العبادة فضلا عباسؓ ابن عن
 حاکم( )مستدرک

  بہترین

 

  یہ کےبعد ا س ا و ر   ہے د عا عباد ب

 

 ت
ن
  ا  

 

لاو ب

 

 عبادتي عن ونیستكبر الذين ا ن لكم استجب ادعونى ربكم وقال کی ی
 داخرين جھنم سیدخلون

ا د  کا صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول (0

 

 ہے: گرا می ا ر ش

 للبخاری( المفرد، )الادب الدعاء العبادة شرفا قال وسلم علیہ اللہ صلى النبي عنؓؓ هريرة بیا عن

  ترین( )ا علی ا شرف میں عباد تون تمام د عا

 

 ہے۔ عباد ب

ر ماتے ہیں:
ف
 ی لانیؒ 
خ
 شیخ عبدا لقاد ر  



 مانگو، 

 

 سے پہلے پہچاننے کی کوشش کرو ، ا پنی حاجاب

 

 ا س سے ماا اس ا س کی تمہاا ے ا للہ کے بندو ! عقل سیکھو، ا پنے معبود  کو ا پنی موب

 

 ر ا ب

 

ر ا  د ن

 ہے

 

 ۔عباد ب

ا   کو غیرا للہ

 

 ہے؟ غلط کیون پکار ی

 منہ یستنقذوه لا ئاشی الذباب یسلبهم ناو لہ اجتمعوا ولو ذبابا يخلقوا لن اللہ دون من تدعون الذين نا لہ فاستمعوا لمث ضرب الناس يهاايا

 (74-73 )الحج: والمطلوب الطالب ضعف

ا ل ا ی ک !لوگو ترجمہ:

 

ی
م

  

 

 بھی مکھی ا ی ک و ہ ہو پکار تے سوا  کے ا للہ تم کو لوگون جن کہ ۔سنو سے غور  ا سے ہے جاتی کی بیان

ے بنا نہیں

 

شکئ
  ا گر ا و ر  ۔ہوجائیں مجتمع ست   لئے کے ا س ا گرچہ 

 

 نہیں چھڑا  سے سا   ا سے تو جائے لے چیز کوئی مکھی سے ا ن

ے

 

شکئ
ت   ۔

ل
 ہیں گزر ے گئے (د و نون معبود   ا و ر   عابد یعنی) مطلوب   ا و ر  ظا 

  ا س

 

 ت
ن
طا ب   کو عرب   مشرکین ہوئیں۔ و ا ضح ی ا تیں چند سے ا  

 

 ہو: پکار تے تم سوا  کے ا للہ کو جن و ہ ہےکہ گیا بتای ا  کرکے خ

 ے نہیں بنا چیز کوئی و ہ
 

شکئ
سا نی )یعنی ا لاسباب   مافوق ا ی ک تخلیق ہیں۔ نہیں خالق و ہ کیونکہ 

 

ن
  ہیں میسر ا سباب   جو کو ا 

 

 سے ا ن

  ر ب   ا للہ صرف جو ہے ا مر ی ا لا(

 

 ہے۔ صفت کی ہی ا لعزب

 کوئی ا نہیں  

 

 چھڑا   سے ا س کو ا س و ہ تو جائے لے چیز کوئی ا گر بھی مخلوق حیثیت بے جیسی مکھی ہے۔ نہیں حاصل قدر ب

ے۔ نہیں

 

شکئ
 

 يتوكل علیہ اللہ حسبي قل رحمتہ ممسكات هن هل برحمۃ رادنىا وا ضره كاشفات هن هل بضر اللہ رادنىا نا اللہ دون من تدعون ما يتمءفرا قل

 (38 )الزمر: المتوكلون

ھلا کہ کہو ترجمہ:
 
پ

 تکلیف ا س و ہ کیا تو ہےچا پہنچانی تکلیف کوئی کو مجھ ا للہ ا گر ۔ہو پکار تے سوا   کے ا للہ تم کو جن تو د یکھو 

ے د و ر  کو

 

شکئ
ا  مہری ا نی پر مجھ ا گر ی ا  ہیں کر

 

ے ر و ک کو مہری ا نی کی ا س و ہ تو چاہے کری

 

شکئ
 ۔ہے کافی ہی ا للہ مجھے کہ د و  کہہ ہیں؟ 

 ہیں ر کھتے بھرو شا   پر ا سی و ا لے ر کھنے بھرو شا 

  ا س

 

 ت
ن
طا ب   کو عرب   مشرکین میں ا  

 

 ہےکہ: گیا بتای ا   کرکے خ

 ا   پکار ا  سوا  کے تعالیٰ ا للہ کو جن و ہ
 

ے نہیں د و ر  تکلیف کی کسی و ہ ہے جای

 

شکئ
ے۔ نہیں کشا مشکل و ہ یعنی کر

 

شکئ
 کشا مشکل ہو

  کی ہی تعالیٰ ا للہ صرف

 

 ا ب

 

 ہے۔ د

 ا  پکار ا  سوا   کے تعالیٰ ا للہ کو جن و ہ
 

ے۔ د ے نہیں بھی کچھ کو کسی و ہ ہے جای

 

شکئ
  

 ا   پر غیرا للہ بھرو شا  کا مشرک

 

 ہے۔ ہوی

 ا ہے۔ پر تعالیٰ  ا للہ صرف بھرو شا   کا مومن

 

 ہوی

ا  میں بخار ی صحیح

 

گ کہ ہے ا  ی

 

 ی
خ

  کے ا حد 

 

  پر موقعے ا ی ک د ن

 

 پر حکم کے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول ا و ر  کہیں ی ا تیں کچھ نے ا بوسفیان

 !پڑھیے سے غور  گیا۔ د ی ا  جوا ب   کا ا س

  ( يعبدونہ الذي صنمھم) هبل علا سفیان بوا قال

  ترجمہ:

 

  ہبل کہا: نے ا بوسفیان

 

 ت
ن
ا م( کا )

 

ل ہو سربلند ی
ی 
ھ

 مانگی( مدد  سے )

  نقول ما قالوا جیبوها صلى الله عليه وسلم النبي فقال



ر مای ا : نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول پر ا س ترجمہ:
ف

 ‘‘کہیں؟ کیا’’پوچھا: نے لوگون ‘‘د و ۔ جوا ب   کو ا س’’ 

  جلا و علىا اللہ قولوا قال

ر مای ا : نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول ترجمہ:
ف

 ر گ و ہی ہے سربلندی لیے کے ہی ا للہ کہو،’’ 

 

ر
ن 

 ‘‘ہے (بھی) 

  لكم عزى ولا العزى لنا سفیان بوا قال

  پر ا س ترجمہ:

 

  یعز ی ا س ہمار ے’’ بولا: ا بوسفیان

 

  کے )ا ن

 

 ت
ن

ا م( کا 

 

 )تم ‘‘۔نہیں یعز کوئی ی ا س کے لوگون تم ا و ر  ہے ی

 ہو( مدد گار   و   ی ا ر  بے لوگ

 لكم مولى ولا مولانا اللہ قولوا قال نقول قالوا جیبوها صلى الله عليه وسلم النبي فقال 

ر مای ا  حکم نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول پر ا س :ترجمہ
ف

ر مای ا  نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول ‘‘کہیں؟ کیا:’’پوچھا نے لوگون ‘‘د و ۔ جوا ب   کو ا س’’ :
ف

: 

 (11 :حاشیہ)‘‘نہیں۔ مدد گار  کوئی تمہار ا  ا و ر   ہے مدد گار  ہمار ا  ا للہ کہو،’’

 یل کے د عا

 

  میں د

 

  ا ی ک شیخ حضرب

 

 ت
ن
ر ماتے تفسیر کی ا  

ف
 :ہیں 

   د ھوکے جاہل تمہار ے ا و ر   ہیں جاہل عالم تمہار ے 

 

 ا ہد تمہار ے۔ ی ا ر

 

 د نیا بدلے کے د ین تو۔ ہیں حریص پر د نیا ر

  تو سے د ین کما نہ

 

 ی لانی عبدا لقاد ر   شیخ یعنی) ا  ب  ۔ ہے جاتی کی حاصل ا  خرب
خ

  نے( 

  (55- الاعراف)  المعتدين يحب لا انہ خفیۃ و تضرعا ربکم ادعوا

 ا تے کرو   د عا سے ر ب   ا پنے تم یعنی

 

ر
گ
 

 

ر
گ

ے سے حد و ہ شک بے ا  ہستہ ا و ر  

 

ھئ
 

 

ر
ن 

ا  نہیں پسند کو و ا لون 

 

ی
ھ
ک

 ۔ہے ر 

 ر  کے
ہ
ا 

 

ر مائی تفسیر کے کر عمل پر ظ
ف

ے سے حد کہ 

 

ھئ
 

 

ر
ن 

 د و سرے سوا   کے ا للہ جو ہے شخص و ہ مرا د   سے و ا لے 

 ۔ )کرے سوا ل سے ا للہ غیر ا و ر   مانگے سے

 

ا ب

 

 (شیخ ملفوظ

 مشرک گو کلمہ ا و ر   عرب   مشرکین

  بعض عرب   مشرکین

 

 ے لیکن تھے سمجھتے ا و ر متصرف سفار شی ا پنا کو ا لہون ا پنے میں عامملاب

 

ر
ن 

 ے 

 

ر
ن 

 مشکل ا نتہائی ا و ر  مونکا 

 

 

ت
ق
 تھے۔ پکار تے کو ہی ا للہ بھی و ہ میں و 

یتھے، پکار تے کو ا للہ صرف میں ا مور   ا لاسباب   مافوق عرب   مشرکین

 ہل
پ

ا ل 

 

ی
م

 

ا د  

 

 :ہے ر ی ا نی ا ر ش

 (65 )العنکبوت: یشركون هم ذاا البر لىا نجاهم فلما الدين لہ مخلصین اللہ دعوا الفلك في ركبوا ذافا

  کی ا سی خالص (ا و ر ) پکار تے کو ا للہ تو ہیں ہوتے سوا ر  میں کشتی یہ خ ت   پھر :ترجمہ

 

  و ہ خ ت   لیکن ۔ہیں کرتے عباد ب

 

 کو ا ن

 

 

 ہیں جاتے لگے کرنے شرک جھٹ تو ہے د یتا پہنچا پر خشکی کر د ے نجاب

ر مای ا :
ف

 الدين لہ مخلصین اللہ دعوا الفلك في ركبوا فاذا 

ک منزل بحفاظت سے میں سمندر   مار تے ٹھاٹھیں

 

  کی بس کے مخلوق کسی ہے، ا مر ا لاسباب   مافوق پہنچاد ینا ی

 

  یہ نہیں ی ا ب

 

 ی ا ب

  پر موقعون ا یسے لیے ا س تھے سمجھتے بھی عرب   مشرکین

 

   کا ا میدو ن کی ا ن

 

ر
ک
ا   ا للہ صرف مر

 

 تھا۔ ہوی

                                                
 بھی  11

 

ر ق ا  ح
ف
 موجود  ہے۔ ا ی ک طرف ا للہ ہی ا للہ د و سری طرف غیرا للہ!: غور  کریں ا ہل حق ا و ر  ا ہل ہوی کا یہ 



  ا ی ک کی ا لنسائی سنن

 

 ت
ن
ا  میں ر و ا 

 

 ہے: ا  ی

 

 

  ا پنی بعد کے مکہ فتح ا بوجہل بن عکرمہ   حضرب

 

ر ا ر   ر ا ستے کے سمندر   لیے کے بچانے جان
ف

 سوا ر   میں کشتی ا ی ک لیے کے ہونے 

  کشتی ہوگئے۔

 

ر و ن نے ملاحون تو گئی پھنس میں طوفان
ف
  کہا: سے مسا

 النسائی( )سنن  هاهنا شیئا عنكم تغني لا آ لھتكم نفا خلصواا

 پڑھیے: ہے کیا ہعقید کا مشرک گو کلمہ تھے۔ کرتے ی ا د   کو ا للہ خالص میں تھپیڑو ن کے موجون عرب   مشرکین یعنی :ترجمہ

لاص پور ے

 

   و ا لے ا چ

 

لاص پور ے )یعنی ہوجاو

 

 نہیں مکا تمہار ے پر موقع ا س ا لہ تمہار ے کیونکہ پکار و ( کو تعالیٰ ا للہ سے ا چ

ے۔

 

شکئ
 ہے: کہتا کیا مشرک گو کلمہ ا  

  ا لمدد 

 

  ہے د ر کار  نگاہ تیری   ی ا د ستگیر ا لمدد   ا عظم ی ا غوب

 

 پیر پیرا ن

 

 

ا جرا ن جہار

 

و ن خ ت   و ظیفہ  ا  ی ا  نکل فور ا   سے گرد ا ب   ی
ہ

 

پ
  لیا پڑھ نے ا 

 

 کا ا عظم ی ا غوب

ا ل د و سری ،تھے پکار تے کو ا للہ صرف میں ا مور   ا لاسباب   مافوق عرب   مشرکین

 

ی
م

 

  

 

ر ا  ن
ق

ا ہے: میں ی ا ک 

 

 ا  ی

 شاء نا ہلیا تدعون ما فیكشف تدعون ياها بل )(صادقین كنتم نا تدعون اللہ غيرا الساعۃ تتكما وا اللہ عذاب كماتٰ  نا يتكمارا قل

 (41-40 )الانعا:: )(تشركون ما وتنسون

ر و ) کہو ترجمہ:
ف
ھلا (کا

 
پ

  ی ا  ا  جائے عذا ب   کا ا للہ پر تم ا گر تو د یکھو 

 

  ا یسی) تم کیا تو ہو ا  موجود  قیامت

 

ت
ل
 سوا   کے ا للہ (میں حا

  تو) ہو سچے ا گر گے؟ پکار و  کو ا و ر  کسی

 

  کے مصیبت) بلکہ ،(بتاو

 

ت
ق
 پکار تے ا سے لئے کے کھد  جس تو ہو پکار تے کو ا سی (تم و 

  ا س) ہو بناتے شری ک تم کو جن ا و ر  ہے کرد یتا د و ر  کو ا س تو ہے چاہتا ا گر و ہ ہو

 

ت
ق
 ہو جاتے بھول ا نہیں (و 

 تعد يهمفا قال ءالسما في وواحدا رضالا في ستۃ فقال لھاا الیو: تعبد كم بیلا وسلم علیہ اللہ صلى النبي قال قال :حصین بن عمران عن
 الترمذی( )سنن السماء في الذي قال ورهبتك لرغبتك

  ترجمہ:

 

  حضرب

 

  حصین بن عمرا ن

 

 ت
ن
 ’’ پوچھا: سے ی ا ب   میرے نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول کہ ہیں کرتے ر و ا 

 

 ا لہون کتنے تم کل ا  ح

  کی

 

 مین چھ’’ کہا: نے( ی ا ب   )میرے ‘‘ہو؟ کرتے عباد ب

 

  جو( )و ہ ا ی ک ا و ر  پر ر

 

 نے صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول ‘‘کی(۔ ہے) پر ا  سمان

 ی د (

 

ر
م
 ’’پوچھا: )

 

  کے ا مید و   خوف میں ا ن

 

ت
ق
 میں نونا  سما جو و ہی’’کہا: نے ی ا ب   میرے ‘‘ہو؟ سمجھتے کا کام کو ا لہ کس تم و 

 ‘‘ہے۔

 :ہے کہتا کیا مشرک گو کلمہ پڑھیے ا ب   تھے۔ ر کھتے شا تھ کے ہی ا للہ ا مید ا و ر  خوف و ہ میں ا مور   تمام یعنی

 الوکیل نعم لي انت ربی انت حسبي انت  الامور مھمات في كافي انت شافي انت

 ے تمام یعنی

 

ر
ن 

 ے 

 

ر
ن 

 ) مسائل 

 

 ی لانیؒ عبدا لقاد ر  شیخ مجھے میں ا لامور ( مہماب
خ

 میرے و ہ ہیں فیکا لیے میرے و ہی ہیں۔ کافی ہی 

 گار ۔ ہیں۔بہترین ر ب  

 

 شا ر

ا ل تیسری ،تھے سمجھتے سے طرف کی ا للہ شفا مکہ مشرکین

 

ی
م

 

  کی توحید کی صلى الله عليه وسلم ا للہ ر سول نے عرب   مشرکین

 

  کو ا  ب   کر سن د عوب

 

ا می ضماد  پر ا س تھا کرد ی ا  مشہور   مجنون

 

ر   ی کا  ی
ف
 جو کا

 

 

ک جھار

 

ا  کیا پھوی

 

 کہا: نے ا س تھا کری

 مسلم( )صحیح  يدي على یشفیہ اللہ لعل الرجل هذا يتارالو



  میرا  ا گر ترجمہ:

 

  ہاتھون میرے ا للہ ہے ممکن تو ہوا  گزر  پر ا ن

 

 د ے۔ د ے شفا کو ا ن

ر مائیے: حظہملا ہے کہتا کیا مشرک گو کلمہ تھے۔ ر کھتے سے ہی تعالیٰ ا للہ ا مید کی شفا بھی عرب   مشرکین یعنی
ف

 

  بلب جان صدہا ہیں ی ا تے شفا

 

  ا  ستانہ ہے د ا ر ا لشفا عجب  سے مہلک ا مرا ص

 

 کا ا عظم غوب

لاصہ

 

  نہیں ی ا لکل تعالیٰ ا للہ عرب   مشرکین کہ ہے یہ چ

 

 بیٹھے سمجھ نہیں کچھ ست   ا پنا ہی کو بتون صرف ا و ر  تھے بیٹھے چھور

لاف کے ا س تھے۔

 

ر چ
ن 

  

 

 ر  گو کلمہ ہوئے ا لجھے میں شرک ا  ح
ہ
 ۔ہیں بیٹھے لگائے سے ہی غیرا للہ ا مید کی چیز 

 

 

 ہیں؟ کہتے کو کس شفاعت

 تھے: کہتے و ہ تھے۔ سمجھتے سفار شی یہان کے ا للہ کو معبود و ن ا پنے عرب   مشرکین

 (18 )یونس: اللہ عند شفعاؤنا هؤلاء

  ہمار ی ی ا س کے ا للہ یہ :ترجمہ

 

 ۔ہیں و ا لے کرنے سفار س

 

 

  سے ا س ی ا  پہنچانے نفع کو د و سرے کسی ہے مطلب کا شفاعت

 

  لیے کے کرنے د و ر  کو نقصان

 

ا ۔ سفار س

 

 سے ا عتبار  د نیاو ی کری

  کی جس تو جائے د یکھا

 

  تو ی ا   و ہ ہے جاتی کی قبول سفار س

 

  ی ا   ہے ہوتی شی ت   کے و جاہ ت

 

۔ کے چاہ ت   شی ت 

 

 

  کہ ہے یہ مطلب کا و جاہ ت

 

  حاکم کہ ہے ی ا ا ختیار   ا تنا و ا لا کرنے سفار س

 

ت
ق
  کو ا س و 

 

ا ر ا ص

 

ر ہ کا کرنے ی
ط

 

خ
 سکتا۔ لمو نہیں 

 

 

  کہ ہے یہ مطلب کا چاہ ت

 

  حاکم خود   کہ ہے ا یسی حیثیت کی و ا لی کرنے سفار س

 

ت
ق
  کی ر کھنے تعلق سے ا س کو و 

 

 ہے ضرو ر ب

  کی ا س و ہ لہذا 

 

  کو سفار س

 

  کبھی پھر ی ا ہے۔ لیتا مان

 

  کسی کے و ا لے کرنے سفار س

 

ا   بدلہ کا ا حسان

 

ا   ب  مطلو چکای

 

 لیے ا س ہے ہوی

  کی ا س

 

 ہے۔ جاتی کرلی قبول سفار س

  تعالیٰ ا للہ

 

و ن ا ن

 

 ئ
ی

 

ی
ا  ا مید کی چیز کسی نہ و ہ ہے۔ ی ا لاتر سے ی ا تون 

 

ا  سے کسی نہ ہے، کری

 

 ر ی

 

  کا کسی نہ ا و ر  ہے د

 

  ہے۔ محتاح

 

 سور ہ

  سبا

 

ا د  کا تعالیٰ ا للہ میں 24 ا و ر  23 ا  ی ا ب

 

 ہے: ا ر ش

 اللہ دون من زعمتم الذين ادعوا قل

  ہو کرتے خیال (معبود ) سوا  کے ا للہ تم کو جن کہ د و  کہہ

 

  کو ا ن

 

 ۔ی لاو

 رضالا في ولا السماوات في ذرة مثقال يملكون لا

 مین ا و ر  ا  سمانون و ہ

 

 ر ہ میں ر

 

 ہیں نہیں مالک بھی کے چیز بھر د

  شرك من فيهما لھم وما

  نہ ا و ر 

 

  میں ا ن

 

  شا تھ( کے )ا للہ کی ا ن

 

ت
ک
 ہے شر

 )( ظھير من منهم لہ ما و

  نہ ا و ر 

 

 ہے مدد گار  کا ا للہ کوئی سے میں ا ن

 )(الكبير العلي وهو الحق قالوا ربكم قال ماذا قالوا قلوبهم عن فزع ذاا حٰتى  لہ ذنا لمن لاا عنده الشفاعۃ تنفع ولا

  (لئے کے کسی) ہان کے ا للہ ا و ر 

 

  و ہ میں ی ا ر ے کے جس لئے کے ا س مگر گی د ے نہ فائدہ سفار س

 

 ب

 

ک یہان ۔بخشے ا جار

 

 ی

  خ ت   کہ

 

ر مای ا  کیا نے پرو ر د گار   تمہار ے گے کہیں تو گا جائے کرد ی ا   د و ر   ا ضطرا ب   سے د لون کے ا ن
ف

ر شتے) ۔ہے 
ف

 گے کہیں (

ر مای ا  ) حق کہ
ف

 ہے قدر   گرا می ا و ر  ر تبہ عالی و ہ ا و ر  (ہے 



  کہ ہے ضرو ر   یہ ا لبتہ

 

ا ہ بندو ن بعض ا پنے ا للہ محشر ر و ر

 

ی
گ
  کی گار و ن کو

 

  کی شفاعت

 

 ب

 

 شفا یہ ۔گے د یں ا جار

 

 ا پنے کا ا للہ عت

ی ک ا پنے ،ہے کرم پر بندو ن

 

ن
 ہے۔ ا کرا م کا بندو ن 


